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Foglio uficiale Svizzero di commercio
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Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriil

Aufrufe — Sommations

Le président du Tribunal du Lac a, dans son audience du 1¢F aofit 1949,
décidé l'ouverture d’une enquéte aux fins de retrouver et en cas d’insuccés,
d'annuler le carnet d’épargne Nv© 251616 délivré par la Banque de I'Etat de
Fribourg au nom de M. Ernest Gubeli-Pauli, fils d’Ernest, & Sugiez, du
montant de 452 fr. 10.

En conséquence, sommation est faite au détenteur inconnu de ce titre,
d'avoir a le produire au greffe du Tribunal du district du Lac & Morat, dans
le délai de six mois dés la premiére publication, faute de quoi I'annulation
en sera prononcée et une nouvelle expédition ordonnée. (W 399%)

Morat, le 1¢r aoiit 1949. Le président du Tribunal: Dr.N. Weck.

Le président du Tribunal du district de Payerne somme le détenteur
inconnu des actions ordinaires, au porteur, No# 2313 et 2314, de la Banque
populaire de la Broye, & Payerne, du nominal de Fr. 80 chacune, avec cou-
pons de dividende pour les années 1938 et suivantes, de les produire dans
un délai échéant le 10 décembre 1949 au greffe du Tribunal de Payerne,
faute de quoi I'annulation en sera prononcée. (W 3182)

Payerne, le 1°f juin 1949. Le greffier: A.Laurent.

Kraftioserkidrungen — Annulations

Der Inhaberschuldbrief vom 29.Januar 1925, Obersimmental-Grund-
buchbelege Serie I, Nr. 1896, im Betrage von Fr. 1000, haftend auf dem
Heimwesen, Grundbuchblatt Nr.124 von Boltigen, der Frau Wwe. Frieda
Biihler, geb. vqn Kénel, von Oberwil, im Lingacher zu Boltigen, wird kraft-
los erklirt. (W 398)

Blankenburg, den 29. Juli 1949.

Gerichtsschreiberei Obersimmental,
der Gerichtsschreiber: Biichler.

_Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
27, Juli 1949. Fahrzeuge usw,

Titan A.-G. Ziirich, in Ziirich 4 (SHAB. Nr.135 vom 13. Juni 1949, Seite
1568) Fahrzeuge usw. Die Generalversammlung vom 25.Juli 1949 hat die
Statuten abgedndert. Das Grundkapital von Fr.1100 000 ist durch Ausgabe
von 250 neuen Namenaktien zu Fr.1000 auf Fr.1 350 000, zerfallend in
1350 Namenaktien zu Fr. 1000, erhoht worden. Es ist voll ‘Jberlert, wovon
der Teilbetrag von Fr. 800 000 durch Verrechnung.

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

28.Juli 1949. Technische Artikel.
Frau Martha Breit, in Papiermiihle, Gemeinde Bolligen, Vertrieb tech-
nischer Artikel (SHAB. Nr.800 vom 23.Dezember 1946, Seite 3738). Die
Einzelfirma wird infolge Geschiftsaufgabe gestiitzt auf die Ermichtigung
des Regierungsrates des Kantons Bern vom 17. Juni 1949 geldscht.

28. Juli 1949. Fugenlose Béden usw.
Eubgolithwerke A.-G. in Olten, Zweigniederlassung Bern, in B ern, Fabri-
kation von fugenlosen Béden usw. (SHAB. Nr.242 vom 16. Oktober 1946,
Seite 3018), mit Hauptsitz in Olten. Die Prokura des Alfred Sporri ist
erloschen. Prokura fiir das Gesamtunternehmen wurde erteilt an Xaver
Schiirmann, von Sempach, in Meilen, und Gottlieb Husy, von und in Wan-
gen bei Olten. Sie zeichnen zu zweien kollektiv unter sich oder je mit dem
ibrigen Prokuristen.

28. Juli 1949.

Chocosuisse, Verband Schweizerischer Schokoladefabrikanten, in Bern,
Genossenschaft (SHAB. Nr.26 vom 2. Februar 1948, Seite 327). Aus der
Verwaltung sind infolge Demission ausgeschieden Francesco Antognini
und Hans Jenni; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in die
Verwaltung gewihlt: Olivier Kaiser, von Leuzigen, in Freiburg; Carl Hans
Miiller, von und in Chur, und Hans Albert Munz, von Donzhausen-Biirglen
(Thurgau), in Flawil. Sie zeichnen mit dem Prisidenten, dem Vizeprisi-
denten oder dem Generalsekretir kollektiv zu zweien.

Bureau Burgdorf
28. Juli 1949. Schlosserei usw.
Gebr. Hermann, in Burgdorf, Schlosserei und Zentralheizungen, Kol-
lektivgesellschaft (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1945). Arthur Hermann
ist am 31. Mai 1949 aus der Gesellschaft ausgetreten.

Bureau de Courtelary
29 juillet 1949. Café.
J. Moser, 4 St-Imier. Le chef de la maison est Jean Moser, de Biglen, &
St-Imier. Exploitation du Café de I’Union.
29 juillet 1949. Café.
W. Christen, 4 St-Imier. Le chef de la maison est Willy Christen, de
Belp, & St-Imier. Exploitation du Café Vaudois.

Bureau Langnau ( Bezirk Signau)
28. Juli 1949. Ofen- und Eisenbau.
Paul Schenk, Nachfolger H. R. Hofer, in Langn a u i./E,, Ofen- und Eisen-
bau (SHAB Nr. 156 vom 7. Juli 1948, Seite 1904). Die an Romuald Neubdck
erteilte Prokura ist erloschen.

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)
28. Juli 1949. Autotransporte.
Hans Anderegg-Grossen, in Goldern, Gemeinde Hasliber g. Inhaber der
Firma ist Hans Anderegg-Grossen, von Hasliberg, in Goldern-Hasliberg.
Autotransporte (Sachen).
Bureau de Moutier
28 juillet 1949. Cinéma, prodnits de nettoyage, etc.

.Raymond Piaget, & Moutier, exploitation du cinéma Rex (FOSC. du

14 juillet 1948, N° 162, page 1976). Le titulaire ajoute & son genre de com-
merce: laboratoire Rex pour la fabrication de produits de nettoyage et
dégraissage.

28 juillet 1949.
Verreries de Moutier S. A, 4 Moutier (FOSC. du 13 juillet 1949, N°¢ 161,
page 1857). Francis Gerster, de Berne, & Moutier, a été nommé directeur
technique avec signature collective & deux. Sa procuration est éteinte.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

26. Juli 1949. Vertretungen aller Art.
Robert Wiirsten, Sohn, in Miin sin gen. Inhaber dieser Firma ist Robert
Wiirsten, Roberts, von Saanen, geb. 1927, in Miinsingen. Vertretungen aller
Art. Schulhausgasse.

28. Juli 1949. Handweberei.
Fritz Krdhenbiihl, in Z#dziwil. Inhaber dieser Firma ist Fritz Krihen-
biihl, von und in Ziziwil. Betrieb einer Handweberei. An der Leimen.

Bureau Thun

27. Juli 1949. Schokoladeartikel usw.
Karl Bartosch, in Gwatt, Gemeinde T h un. Inhaber der Firma ist Karl
Bartosch, von Eggersriet (St. Gallen), in Gwatt, Gemeinde Thun, Wolhusen-
weg 3. Fabrikation und Vertrieb von Schokolade- und Konfiserieartikeln.

29. Juli 1949. Baugeschift.
Alfred Meyer, in Allmendingen, Gemeinde T h un. Inhaber der Firma ist
‘Alfred Meyer, von Strittligen, in Allmendingen bei Thun. Baugeschift;
Hoch- und Tiefbau. Langmatt 35.

Bureau Trachselwald
29. Juli 1949. Metzgerei, Viehhandel.
E. Kiing, in Liitzelf]ih. Inhaber dieser Einzelfirma ist Ernst Kiing, von
Eriswil, in Liitzelflith. Metzgerei, Viehhandel. Im Oberdorf zu Liitzelfliih.

Luzern — Lucerne — Lucema

28. Juli. Stnckwaren usw.
Calida A.-G., in Oberkirch (SHAB. Nr.188 vom 18. August 1948,
Seite 2266). Laut 6ffentlicher Urkunde vom 2. Juni 1949 wurden die bis-
herigen Namenaktien in Inhaberaktien umgewandelt. Entsprechend wurden
die Statuten geidndert.

28. Juli. Café-Restaurant.
H. Huguenin A.G., in Luzern, Betrieb eines Café-Restaurants usw.
(SHAB. Nr.28 vom 4. Februar 1948, Seite 855). Paul Kaufmann und Wen-
delin Baumann sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates ist nun
Jakob Bammert (bisher Aktuar). Er fihrt jetzt Einzelunterschrift. Domi-
zil: Baselstrasse 87—89.

28. Juli.
Genossenschaft fiir Vieh-Vermittlung Luzern (G.V.V.) in Liq., in Luzern
(SHAB. Nr.289 vom 9. Dezember 1948, Seite 8884). Diese Genossenschaft
ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

Schwyz — Schwytz — Svitto
28. Juli 1949.
Wohnbaugenossenschaft Brunnen, in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl
(SHAB. Nr.288 vom 9. Dezember 1946, Seite 8679). Fritz Schmitter, Pri-
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sident, ist aus dem Verwaltungsrat ausgesehleden; seine Unterschrift ist
erlosehen. Préisident ist der bisherige Beisitzer Walter Wick. Neuer Bei-
sitzer ist Konrad Boll, von Bergdletikon und Zilrich, in Brunnen, Gemeinde
Ingenbohl. Die Mitglieder der Verwaltung zeichnen kollektiv zu zweien.
28. Juli. Textilmasehinen-Zubehor. i
Felix Mannhart, in Bdeh, Gemeinde Wollerau, Fabrik fiir Textil-
masehinen-Zubehér (SHAB. Nr. 239 vom 12. Oktober 1948, Seite 2750). Der
Betriebsleiter Karl Sehindler, von Biel, in Béch, fiihrt Einzelunterschrift.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

26. Juli 1949. Karton usw. .

Cartonia A.-G., in Hergiswil a.S. Laut &ffentlicher Urkunde und
Statuten vom 23.Juli 1949 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell-
sehaft. Sie bezweekt den Handel mit Karton, Papier und #hnlichen Pro-
dukten. Sie kann sieh an Unternehmen beteiligen, die solche Produkte her-
stellen oder verarbeiten. Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000, eingeteilt in
50 Namenaktien zu Fr. 1000, die voll einbezahlt sind. Publikationsorgan ist
das Sehweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen des Verwaltungs-
rates an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern, gegenwirtig aus: Dr. iur.
Heinrieh Marfurt, von Riehenthal und Luzern, in Luzern, Prisident; Hans
Liithy, von Muhen (Aargau), in Luzern, sowie Werner Méschler, von Or-
pund bei Biel, in Solothurn. Die beiden Erstgenannten fiihren Einzelunter-
sehrift. Domizil: bei Ed. Miiller, Rosenburg, Hergiswil.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg
29 juillet 1949. Boulangerie.
Antoine Walker, 4 Fribourg. Le chef de la raison est Antoine Walker,
feu Francois, de Silenen, & Fribourg. Exploitation de la boulangerie de la
Grappe. Rue de Lausanne 3.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach
29. Juli 1949. :
«Fantora» F.Kaus, in Grenehen, Fabrikation und Vertrieb von un-
echter Bijouterie (SHAB. Nr.173 vom 27.Juli 1948, Seite 2095). Die
Firma wird abgeindert in: «Fantora» F. Kaus Bijouteriefabrikation», und
die Gesehdftsnatur in: «Fabrikation und Vertrieb von Bijouteriea.

Bureau Lebern

28. Juli 1949.
KISAG, Aktiengesellschaft fiir die Herstellung und den Vertrieb von
Leichtmetallwaren, in Bellaeh (SHAB. Nr.272 vom 19. November 1948,
Seite 3139). Die Firma lautet nun: KISAG, Aktiengesellschaft, Eisen-,
Bunt- und Leichtmetallgiesserei, in Bellach. Die Statuten wurden entspre-
ehend abgeiindert gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche
Generalversammlung vom 27.Juni 1949. Dr. Marcel Saner ist aus dem
Verwaltungsrat ausgetreten. Seine Untersehrift ist erloschen. Ebenso
sind die Unterschriften von Walter Studer und Walter Bertschinger er-
losehen. Es wurden gewé#hlt: als Pridsident des Verwaltungsrates Walter
Kissling (bisher Delegierter), und als Delegierter des Verwaltungsrates
Anton Schnetzler-Graf, von Eiken (Aargau), in Zollikon. Beide fiihren Ein-
zeluntersehrift.

Aargau — Argovie — Argovia
27. Juli 1949.

Nr. 8 vom 11. Januar 1935, Seite 96). In der Generalversammlung vom 21. Fe-
bruar 1949 wurden die Statuten revidiert und dem neuen Obligationenreeht
angepasst. Die Firma lautet nun Elektra Unterendingen. Die Bekanntmachun-
gen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht
aus 5 Mitgliedern. Zeichnungsbereehtigt sind Prasident, Vizeprasident und
Aktuar je zu zweien kollektiv. Vizeprasident ist Karl Hauenstein, von und
in Unterendingen.

27. Juli 1949. Bauunternchmung usw.
Zeller & Sohne & Co., in Frick, Bauunternehmung, Fuhrhalterei und Land-
wirtschaftsbetrieb, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.293 vom 15. Dezember
1947, Seite 3700). Die Gesellschafter Arnold Zeller, Anna Zeller, Hans Zeller
und Werner Zeller wohnen in Friek. Infolge behordlich bewilligter Namens-
anderung heisst die Gesellschafterin Rosa Lenzin nun Rosa Zeller und wohnt
ebenfalls in Friek.

27. Juli 1949.
Stenrpel und Lichtpausanstalt, P. & H. Haller, in Reinach (SHAB. Nr. 273
vom 21. November 1947, Seite 3449). Diese Kollektivgesellschaft hat sich auf-
gelost, die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen an die neue Einzel-
firma «P. Haller, Stempelfabrikation & Lichtpausanstalt », in Reinach, iiber.

27. Juli 1949.
P. Haller, Stempelfabrikatlon & Lichtpausanstalt, in Reinach. Inhaber dieser
Firma ist Paul Haller, von und in Reinach. Die Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen IKollektivgesellsehaft « Stempel und Lichtpaus-
anstalt, P. & H. Haller », in Reinach. Fabrikation und Vertrieb von Kautschuk-
Stempeln aller Art und verwandter Artikel; Gamma-Print-Lichtpausbetrieb
fiilr Heliographien und Photokopien; Aluminium-Reklameschilder. Neudor{-
strasse 488.

27. Juli 1949.
Dreschgenossenschaft Lengnau, in Lengnau (SHAB. Nr. 63 vom 16. Mirz
1935, Seite 689). In der Generalversammlung vom 28. Juni 1949 wurden die
Statuten revidiert und dem neuen Obligationenreecht angepasst. Zweck der
Genossenseliaft ist der gemeinsame, rationelle Ankauf und Betrieb einer
Dreschmaschine, einer Strohpresse und einer Holzfrése nebst der zum Antrieb
dieser Masehinen notwendigen Elektromotoren. Publikationsorgan ist «Die
Botschaft », in Klizgnau. Die Verwaltung besteht aus drei Mitgliedern. Franz
Miller, Aktuar, ist aus der Verwaltung ausgeschieden; seine Untersehrift ist
erlosechen. Neu wurde als Aktuar gewihlt Karl Angst, von und in Lengnau
(Aargau). Zeichnungsberechtigt sind Préisident und Aktuar kollektiv.

27. Juli 1949.
BIKRA, Spelseesslgfabrikation Aarau H. Schoch, in Aarau. Inhaber dieser
Firma ist Ieinrich Schoch-Knecht, von Seegraben (Ziirich), in Aarau. Fabri-
kation von Speisecssig « BIKRA ». Herzogstrasse 1.

27. Juli 1949. Sanitére Anlagen.
Waullschleger & Ritetschl, in Aarau, Spezialgeschaft fiir sanitire Anlagen
{SHAB. Nr. 218 vom 18. September 1943, Seite 2096). Die Prokura von Jakob
Riietsehi senior ist erloschen. .

27. Juli 1949.
Landwirtschaftllche Genossenschaft Arni-Islisberg, in Arni-Islisberg (SHAB.
Ni. 164 vom 17. Juli 1947, Seite 2010). Peter Stierli, Vizeprésident, ist aus dem

Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlosehen., Neu wurde in den
Vorstand und zugleich als Vizeprisident gewahlt Fridolin Stutz, von Arni-
Islisberg, in Islisberg. Zeichnungsberechtigt sind Prasident oder Vizeprisident
kollektiv mit dem Aktuar; der Verwalter fiihrt Einzelunterschrift.

27. Juli 1949. .

Buchdruckerel Frelimter Zeltung A.-G., in Wohlen (SHAB. Nr. 112 vom
15. Mai 1946, Seite 1473). In der Generalversammlung vom 11. Juni 1949
wurde die Erhéhung des Grundkapitals von bisher Fr. 53 000, eingeteilt in
1060 Namenaktien zu Fr. 50, auf Fr.80 000 beschlossen und durchgefiihrt
dureh Ausgabe von 540 neuen Aktien zu Fr. 50. Die Generalversammlung vom
19. Juli 1949 hat sodann simtliche 1600 Aktien zu Fr. 50 in solehe von Fr. 100
zusammengelegt. Die Statuten sind entsprechend abgeéndert worden. Das
Grundkapital betrégt nun Fr. 80 000, eingeteilt in 800 voll einbezahlte Namen-~
aktien zu Fr. 100. Max Haerry ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden. Neu wurde als Mitglied des Verwaltungsrates gew#hlt Josef Huber,
von Jonen, in Bremgarten (Aargau). Er filhrt die Unterschrift nieht.

27. Juli 1949. Ausbildung von Privatfliegern usw.
Alfred Comte Alr S.A., in Spreitenbach. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten und des Errichtungsaktes vom 15. Juli 1949 eine Aktien-
gesellsehaft. Sie bezweekt die Ausbildung von Privatfliegern sowie die Ueber-
nahme von Vertretungen von Flugzeugen und Flugbestandteilen. Die Gesell-
sehaft kann sieh an Unternchmen der gleichen oder dhnlichen Branche be-
teiligen und Zweigniederlassungen im In- und Ausland errichten. Das Grund-
kapital betragt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Auf
das Aktienkapital sind Fr. 50 000 einbezahlt. Die Gesellschaft erwirbt von
Erika Comte-Zeller und Alfred Comte-Zeller das von diesen bisher unter der
Bezeiehnung « Fliegersehule Alfred Comte » auf dem Flugplatz in Spreiten-
bach, Maienweg, gemeinsam betricbene Gesehdft mit Aktiven und Passiven
gemiss Bilanz per 1. Juli 1949, wonach dic Aktiven (Kassa, Postseheek, Debi-
toren, Flugzeuge, Ersatzmaterial, Betriebsstoffe, Werkzeuge, Hallenmaterial,
Mobilien, Gebauliehkeiten) Fr. 152 352.85 und die Passiven (Lieferanten, Kre-
ditoren, Bank, Kautionen, Vorauszahlungen) Fr.128352.85 betragen. Der
Uebernahmepreis betrdgt Fr.24 000 und wird beglichen dureh Uebergabe
von 48 zur Hilfte liberierten Aktien an die Sacheinleger. Die Einberufung zur
Generalversammlung erfolgt durch eingeschriebenen Brief. Publikations-
organ ist das Schweizerisehe Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 bis 5 Mitgliedern, zurzeit aus: Ernst Sclmoni, von Pedrinate (Tessin),
in Basel, als Prasident; Alfred Comte, von Courtételle (Berner Jura), in Ziirich 7,
dieser zugleich als Direktor, und Christian Balzer, von Scharans (Graubiinden),
in Ziirieh 2. Der Prasident fithrt Einzelunterschrift. Alfred Comte und Christian
Balzer fiihren Kollektivunterschrift zu zweien. Gesehéftslokal: « Maienweg ».

28. Juli 1949. Wolle.
Steinegger Wollenhof Baden, in Baden, Handel mit Wolle en gros und en détail
(SHAB. Nr. 78 vom 5. April 1945, Seite 775). Diese Firma ist infolge Ueber-
ganges mit Aktiven und Passiven an die Kollektivgesellschaft « H. & A. Stein-
egger, Wollenhof, Baden », in Baden, erloschen.

28. Juli 1949. Wolle usw.
H. & A. Stelnegger, Wollenhot, Baden, in Baden, Handel mit Wolle, Mercerie
und Bonneterie (SHAB. Nr. 144 vom 23. Juni 1949, Seite 1675). Diese Kollek-
tivgesellschaft hat Aktiven und Passiven der Einzelfirma « Steinegger Wollen-

* | hof Baden », in Baden, iibernommen.
Elektrizitdts-Genossenschaft Unter-Endingen, in Unterendingen (SHAB.

* 28. Juli 1949.

Sportgeschéft VETTERLI, Brugg, in Brugg (SHAB. Nr. 120 vom 27. Mai 1947,
Seite 1420). Das Geschiftslokal befindet sich: Hauptstrasse 62.

28. Juli 1949.
Baumann u. Croslo, Waffelnfabrikation, Stilli, in Stilli (SHAB. Nr.5 vom
8. Januar 1948, Seite 54). Diese Kollektivgesellschaft hat sich aufgelost;
die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen an die neue Einzelfirma
« J. Baumann », in Stilli, iiber.

28. Juli 1949. Waffeln, Biskuits.
J. Baumann, in Stilli. Inhaber dieser Firma ist Jakob Baumann, von und
in Stilli. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektiv-
gesellsehaft « Baumann u. Crosio, Waffelnfabrikation, Stilli », in Stilli. Fabri-
kation und Vertrieb von Waffeln und Biskuits. Hauptstrasse.

28. Juli 1949.
F. Kridnzlin Lederwaren-Fabrlkation, bisher in Wiirenlos (SHAB. Nr. 243
vom 17. Oktoher 1946, Seite 3032). Diese Firma wird infolge Verlegung des
Sitzes nach Winterthur (SHAB. Nr.171 vom 25. Juli 1949, Seite 1966)
von Amtes wegen im Handelsregister des Kantons Aargau geloscht.

28. Juli 1949. Chemisch-pharmazeutisehe Préparate.
Paramed G. m. b. H., in Baden, Fabrikation und Vertrieb von ehemisch-
pharmazeutisehen Préparaten (SHAB. Nr. 236 vom 9. Oktober 1945, Seite
2449). In der Gesellschafterversammlung vom 8. Juli 1949 wurde die Auflésung
der Gesellschaft beschlossen. Ihre Aktiven und Passiven gehen gemiss Bilanz
per 31. Dezember 1948 iiber an die neu gegriindete « Paramed AG. », in Baden.
Die Liquidation der Gesellsehaft mit besehrinkter Haftung ist naeh An-
gabe der Beteiligten durchgefiihrt. Die Loschung kann aber wegen Ein-
spruches der Eidgendssischen Steuerverwaltung, Abteilung Kriegsgewinn-
steuer, noch nicht vollzogen werden.

28. Juli 1949. Pharmazeutische Priparate usw.
Paramed AG., in Baden. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
und des Errichtungsaktes vom 18. Juli 1949 eine Aktiengesellsehaft. Sie
bezweekt die Fabrikation von und den Hardel mit pharmazeutisehen Praparaten
und dhnlichen Produkten. Sie kann aueh Vertretungen soleher Artikel iiber-
nehmen und sich bei andern Firmen beteiligen oder Filialen errichten. Das
Grundkapital betrigt Fr. 500 000, eingeteilt in 500 Namenaktien zu Fr. 1000.
Auf das Aktienkapital sind Fr. 101 600 cinbezahlt. Die Gesellschaft iibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen « Paramed G.m.b. H.», in Baden, auf
Grund der Bilanz vom 31.Dezember 1948. Darnach betragen die Aktiven
(Kassa, Postscheck, Debitoren, Vorschiisse, transitorische Aktiven, Waren,
Halb- und Fertigfabrikate und Hilf$stoffe, Betriebseinrichtungen, Laborein-
richtungen, Bureaueinrichtungen, Auto) Fr.582194.07 und die Passiven
(Banken, Akzepte, Kreditoren, Darlehen, Vorschiisse, transitorisehe Passiven,
Riickstellungen) Fr. 480594.07. Der Uebernahmepreis betragt Fr. 101 600
und wird voll auf das Grundkapital angerechnet. Mitteilungen an die Aktionére
erfolgen dureh eingeschriebenen Brief und die Bekanntmachungen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mit-
gliedern. Zurzeit gehéren ihm an: Dr. Fritz Voser, von und in Brugg, als Prési-
dent; Max Geller, polnischer Staatsangehoriger, in Baden, als Vizeprasident
und Delegierter, und Moritz Hausheer, von Cham, in Wettingen. Dr. Fritz
Voser und Max Geller fithren Einzelunterschrift. Domizil: Brunnmattstrasse 12,
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Thurgau — Thurgovie — Turgovia

18. Juli 1949. Holzhandel, Ségerei usw.
Arnold Bischof, in Matzin gen, Holzhandlung, Zimmerei, Sigerei (SHAB.
Nr. 218 vom 18. September 1934, Seite 2580). Die Firma ist infolge Ueber-
ganges des Geschiftes mit Aktiven und Passiven an die Kommanditgesell-
schaft «¢Arnold Bischof & Co.», in Matzingen, erloschen.

18. Juli 1949. Holzhandel, Zimmerei, Sidgerei usw.
Arnold Bischof & Co., in Matzingen. Unter dieser Fifma sind Arnold
Bischof, von Thundorf, in Matzingen, als unbeschrinkt haftender Gesell-
schafter, und Kurt Bischof, von Thundorf, in Matzingen, als Kommanditir,
mit einer Kommanditeinlage von Fr.3000, eine Kommanditgesellschaft
eingegangen, die unter Uebernahme der Aktiven und Passiven der Einzel-
firma «Arnold Bischof», in Matzingen, am 1.Januar 1949 ihren Anfang
nahm. Kollektivprokura ist erteilt an den Kommanditir Kurt Bischof und
an Hedwig Bischof-Forrer, von Thundorf, in Matzingen. Holzhandlung,
Zimmerei und Sigerei.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno
27 luglio 1949. Combustibili, ghiaia, ecc.
Pedrazzini Alfonso, in Locarno. Il titolare é Alfonso Pedrazzini, fu Pacifico,
da Campo Valle Maggia, in Gordola. Compra ¢ vendita di combustibili liquidi
e solidi, ghiaia, sabbia e sassi. Via Gallinazza.

Ulfficio di Lugano
27 luglio 1949. Rappresentanze diverse.
Giorgio Menegatti, in Lugano, rappresentanze, import-export (FUSC. del
12 agosto 1948, N 187, pagina 2243). La firma della procuratrice Annalise
Troehler é estinta. Nuova procuratrice é Luigia Torrazza ved. n. Marchini,
da Caslano, in Lugano, con firma individuale e facolta di disporre anche dclla
proprietad immebiliare.
Distrello di Mendrisio

27 luglio 1949. Gioielleria, orologi, ecc.
Noblesse Watch S. a g. 1,, in Chia s so. Sotto questa denominazione & stata
costituita una societa a garanzia limitata avente per iscopo il commercio degli
oggetti di gioielleria in genere e degli orologi in particolare, oltre alla rap-
presentanza di case nazionali od estere del ramo. L’atto di costituzione e gli
statuti sono di data 12 luglio 1949. Il capitale sociale & di 20 000 fr. I soci
sono: Emma Plattner, nata Bindschédler. da ed in Basilea; Federico Lef-
ler, da Austria, in Habana; Leandro Schubiger, da Uznach, al Cairo, con una
quota di 6000 fr. ciascuno; Maria Ostini, nata Plattner, da St. Margrethen,
in Lugano, e Giuseppe Pervangher, di Paolo, da Airolo, in Lugano, con una
quota di 1000 fr. ciascuno. Le pubblicazioni che riguardano la societa avven-
gono a mezzo del Foglio ufficiale svizzero di commercio. La gestione della
societd & affidata al gerente Giuseppe Pervangher, con firma individuale.
E conferita procura, con firma singola, a Maria Ostini, nata Plattner. Via
Livio 14.
27 luglio 1949. Amministrazione di beni stabili.

Bella Vista, in Balerna. acquisto, vendita e amministrazione di beni
stabili, societd anonima (FUSC. del 25 marzo 1948, No 71, pagina 861). Lu-
ciano Schianchi, fu Pietro, da Casima. in Chiasso, & stato nominato ammi-
nistratore unico, con firma individuale. La firma del precedente ammi-
nistratore Privato Maspoli & estinta.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Grandson

27 juillet 1949. Piéces 4 musique, fixations de skis, ete.
Adrien Lador S. A, 4 Ste-Croix (FOSC. du 28 janvier 1946, No 22,
page 292). Suivant procés-verbaux authentiques de ses assemblées géné-
rales extraordinaires du 5 juillet 1949, la société a émis 400 bons de jouis-
sance, nominatifs, sans valeur nominale, donnant droit & une portion du
bénéfice nct et 4 une part de liquidation. Ces bons ‘de jouissance seront
remis aux actionnaires actuels et aux autres personnes qui ont été inscrites
sur le registre des actions dés la fondation de la société. En outre, les sta-
tuts ont été modifiés sur un autre point non soumis a publication. Fernand
Lador, de Bullet, & Sainte-Croix, a été désigné comme seul administrateur
avec signature individuelle. Les pouvoirs de 'administrateur Adrien Lador
et du fondé de pouvoir -Hermann Lador sont éteints; leur signature est
radiée.

Bureau de Lausanne

27 juillet 1949. Mercerie, bonneterie, etc.
Mme Th, Monard, & L a u s an ne, mercerie, bonneterie, papeterie, journaux,
tabacs et cigares (FOSC. du 30 mars 1944, page 747). La titulaire Thérése
Monard, née Damasino, et son époux Pierre Monard, ont adopté par contrat
le régime de la séparation de biens.

27 juillet 1949.
Radio Représentation S. A, 3 Lausanne, appareils de radio, société
anonyme (FOSC. du 11 mars 1948, page 720). Suivant procés-verbal au-
thentique de 1’assemblée générale du 17 juin 1949, la société a voté sa
dissolution. La liquidation étant terminée, la raison est radiée.

27 juillet 1949.
Refondini & Co City Garage S.A., 2 Lausanne, garage et commerce
d’automobiles (FOSC. du 25 juillet 1949, page 1969). Basilio Refondini, de
Crana (Tessin), & Prilly, est nommé administrateur. La société est engagée
par la signature individuelle de chaque admmlstrateur

27 juillet 1949. Nettoyage.
G. Hochstaettler,  Lausanne. Le chef de la maison est Gustave Hoch-
staettler, allié Clerc, de Fribourg, & Lausanne. Entreprise de nettoyages.
Avenue de I'Université 10.

28 juillet 1949. Textiles, etc. :
Mles Neuenschwander, &4 Lausanne Ruth et Marie-Louise Neuen-
nchwander, les deux de Langnau i. E, & Lausanne, ont constitué, sous cette
raison sociale, une société en nom collectif qui commence le 1¢r aofit 1949.
Commerce d’articles textiles, brodenes travail & facon. Galeries du com-
merce 44.

28 juillet 1949. Partmpatlons.
Bechelar S. A,, & Pully, gérance de participations (FOSC. du 14 septem-
bre 1948, page 2508). Suivant procés-verbal authentique de ’assemblée gé-
nérale du 28 juillet 1949, la société a modifié ses statuts sur le point sui-
vant: la société est engagée par la signature individuelle de chaque admi-
nistrateur. Le conseil est composé de: Pierre Cailler, inscrit, désigné pré-
sident, et Ch. Henri Richard. de et & Genéve. Ils signent individuellement.

28 juillet 1949. Imprimerie.
Marcel Girod. succ. de A.Bovard-Giddey, & L ausanne, imprimerie typo-
graphique (FOSC. du 3 janvier 1941). La raison est radiée par suite de re-
mise de commerce. D 5
Bureau de Morges

28 juillet 1949. Marchand-tailleur.
A. Laffely, 3 Morges. Le chef de la maison est Arthur-Henri Laffely, de
Ballaigues, & Morges. Marchand tailleur. Couvaloup 8.

Bureau d’Orbe

27 juillet 1949. Magonnerie, etc.
Oulevay et Zanotti, 2 Chavornay. Francis Oulevay, fils d’'Henriette, de
Bavois, & Chavornay, et Jean Zanotti, fils de Jacques, d’'Italie, 3 Chavor-
nay, ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif
qui a commencé le 27 juillet 1949. La société sera engagée par la signature
individuelle de l'associé Francis Oulevay. Entreprise de tous travaux de
maconnerie et terrassements.

Bureau de Vevey

26 juillet 1949. Articles céramiques.
Pierre Berger, 3 Vevey. Le chef de la maison est Pierre-Hector Berger,
fils d’'Henri, de Langnau i. E, & Vevey. Achat et vente d’articles de céra-
mique, sous ’enseigne: «Art céramique». Avenue du Mont-Pelerin 39.

27 juillet 1949.
Comptoir des Fromages de Gruyere S. A.,, 4 Vevey (FOSC. du 5 mars 1946,
No 53). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 12 juillet 1949, la société a décidé de porter son capital social
de 50 000 fr. & 150 000 fr. par I'’émission de 100 actions de 1000 fr. chacune,
nominatives, entiérement libérées. Les statuts ont été modifiés en consé-
quence. Le capital social est actuellement de 150 000 fr., divisé en 150 ac-
tions nominatives, de 1000 fr. chacune, entiérement libérées.

27 juillet 1949.
Société Immobiliere Cedry S.A.,, & Vevey (FOSC. du 27 février 1948,
No 48). En remplacement d’Adolphe Monod, décédé, dont les pouvoirs sont
radiés, la société a désigné en qualité d’administrateur Jean Montet, de
Vevey et Corseaux, 3 La Tour de Peilz, qui engagera la société en signant
collectivement avec un autre membre du conseil d’administration.

27 juillet 1949.
Caisse d’Epargne du district de Vevey, 3 Vevey, société coopérative
(FOSC. du 3 octobre 1947, N° 231). Dans son assemblée générale du 16 mai
1949, la société a modifié ses statuts sur le point suivant: La société est
engagée par la signature du président ou du vice-président signant collec-
tivement avec le gérant ou le secrétaire du conseil de direction ou encore
par la signature collective de deux membres de ce conseil. La société a pris
acte du décés de son secrétaire, Adolphe Monod, dont les pouvoirs sont
éteints. Ont été désignés: en qualité de gérant: John Delafontaine, de Cor-
sier sur Vevey, & La Tour de Peilz, et en qualité de secrétaire (hors con-
seil) : Benjamin Jomini, de Payerne, 3 La Tour de Peilz.

27 juillet 1949. Transports, combustibles, ete.
Ed. Francey, Société anonyme, 4 Clarens-Le-Chatelard (FOSC. du
T mars 1940, N° 56). Le conseil d’administration est actuellement constitué
comme suit: Eric Francey, du Chatelard-Montreux, 2 Clarens-Le Chate-
lard, président, et René Francey, vice-président (jusqu’ici vice-président-
secrétaire). La société est engagée par la signature individuelle d’'un admi-
nistrateur. L’administrateur Edmond Francey, président, est décédé; ses
pouvoirs sont radiés. Jean Moser, de Ziziwil .(Berne), & Clarens-Le Chate-
lardl,] est désigné en qualité de fondé de procuration, avec signature indivi-
duelle.

Bureau d’ Yverdon

28 juillet 1949. Batiment, gypserie, ete.
L.Dolci, & Yverdon, entreprise du batiment, gypserie et peinture
(FOSC. du 28 décembre 1944, page 2878). Cette raison est radiée par suite
de cessation de commerce.

28 juillet 1949. Laiterie.

.Samuel Gurtner, 8 Belmont sur Yverdon, laiterie (FOSC. du 16 mars
1917, page 435). Le titulaire Samuel Gurtner et Angéle-Lucia Gurtner, née

Torche, ont, suivant contrat de mariage du 8 juin 1949, adopté le régime
de la séparation de biens.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau Brig
21. Mai 1949.
Schnydrig Julius, Autotransporte, in Brig, Personen- und Warentrans-
porte (SHAB. Nr. 226 vom 29. September 1942, Seite 2204). Die Firma wird
infolge Geschiftsiiberganges geloscht. Aktiven und Passiven werden von
der nachstehend eingetragenen Firma <Auto A.G. Simplon», in Brig, iiber-
nommen.
21. Mai 1949.

Auto A. G. Simplon, in Bri g. Gemiss 6ffentlich beurkundetem Errichtungs-
akt und Statuten vom 26. Februar 1949 ist unter dieser Firma eine Aktien-
gesellschaft gegriindet worden. Sie bezweckt die Uebernahme und Weiter-
fiihrung der Firma eJulius Schnydrig, Autotransportes, in Brig, sowie den
Erwerb und den Betrieb weiterer bestehender konzessionierter Autotrans-
portunternehmungen. Die Gesellschaft kann sich an gleichartigen Betrie-
ben beteiligen oder sich mit solchen fusionieren oder in ein Kartellver-
héltnis treten. Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll
einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft iibernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Firma «Schnydrig Julius, Autotransportes, in
Brig, gemiss der dem Griindungsakt beigefiigten Bilanz vom 81. Dezember
1948, wonach die Aktiven (Kassa, Fahrzeuge, Waren, Gerste, Debitoren)
Fr. 79 000 und die Passiven (Kreditoren) Fr. 32 000 betragen, so dass sich
ein Aktiveniiberschuss von Fr. 47 000 ergibt. Der DUebernahmepreis von
Fr. 47000 fiir die Sacheinlagen wird getilgt durch Aushéndigung von
40 voll liberierten Namenaktien zu Fr. 1000 an Julius Schnydrig, in Brig,
und von 7 voll liberierten Namenaktien zu Fr. 1000 an Seline Schnydrig-
Holzer, in Brig. Die Einberufung der Generalversammlung sowie die Be-
kanntmachungen und Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitglie-
dern. Einziger Verwaltungsrat ist Julius Schnydrig, von Grichen, in Brig.
Er fiihrt Einzelunterschrift. Leo Bieler, von und in Termen, ist zum Pro-
kuristen mit Einzelzeichnung ernannt worden.

Bureau de Sion
28 juillet 1949. Hotel.
Gaillard Robert, & Crans sur Sierre, commune de Lens. Le titulaire de
cette maison est Robert Gaillard d’Andon, 3 Crans sur Sierre, commune de
Lens. Exploitation de I'Héotel Continental.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchitel
Bureau de La Chaux-de-Fonds
26 juillet 1949.

Manufacture de montres National S. A. (Uhrenfabrik National A.G.)
(Fabbrica di orologi National S.A.) (National Watch Manufacturing
Company Ltd) (Fabrica de relojes National S.A), 4 La Chaux-de-
Fonds (FOSC. du 19 janvier 1948, No14). Georges Bloch ne fait plus
partie du conseil d’administration. Sa signature est radiée. Léon Sor, de
France, & Paris, a été nommé membre du conseil d’administration, sans
signature.
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27 juillet 1949. Restaurant.
Gilbert Ray, 8 La Chaux-de-Fonds, commerce de tissus (FOSC. du
24 mars 1943, N°69). Le genre de commerce est maintenant: exploitation
d’un restaurant-tea-room a I’enseigne: ¢La Ferme Neuchiteloise». Eplatures
Jaune 19 a.
Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)

27 juillet 1949. Articles d’enfants.
R.Bovet, &8 Couvet Le chef de la maison est Roger-Albert Bovet, de
Fleurier, & Couvet. Représentation commerciale d’articles pour enfants.
Rue du Midi 7.

Bureau de Neuchdtel

27 juillet 1949.
Participations Industrielles «AFIB» S.A, 3 Neuchitel (FOSC. du
9 janvier 1941, No 7, page 64). Par suite de démission Fritz von Schulthess
ne fait plus partie du conseil d’administration. Sa signature est radiée. Il
est remplacé par Wolfgang Edmund Hegner, de Winterthour, 4 Feldmeilen
(Zurich). Le conseil d’administration est actuellement composé de: Théo-
dore Gullotti, président (déja inscrit); Wolfgang Edmund Hegner, vice-
président, et Eniile Senn, secrétaire (déja insecrit), lesquels signent collec-
tivement 4 deux. Bureaux: Faubourg de I'Hopital 5 (étude Baillod).

27 juillet 1949.
Société pour maintenir des logements & loyers modestes S. A.,, a Neu cha-
tel (FOSC. du 25 novembre 1948, Nv 277, page 3197). Suivant procés-ver-
bal authentique de son assemblée générale extraordinaire du 23 juillet 1949,
la société a porté son capital social de 116 000 ir. & 176 000 fr., par I’émis-
sion de 120 actions nouvelles de 500 fr., entiérement libérées en espéces. Le
capital social est actuellement de 176 000 fr., divisé en 352 actions de
500 fr. chacune, au porteur, entiérement libérées. L’article 5 des statuts a
été modifié en conséquence.

Genf — Genéve — Ginevra

13 juillet 1949.
Soclété coopérative de constructions urbaines, & Genéve. Sous cettc raison
sociale, il a été constitué une société coopérative ayant pour but de procurer
4 ses membres des logements familiaux et agréables dans des quartiers urbains.
Les statuts portent la date du 5 juillet 1949. Les parts sociales, nominatives,
ont une valeur de 100 fr. chacune. Le patrimoine social répond seul des obli-
gations de la société. Toute responsabilité personnelle des associés est exclue.
L'organe de publicité cst la Feuille officielle suisse du commercc. La société
est administrée par une administration, composée de trois membres au moins.
Ces membres sont: Jean Dutoit, président, de et a4 Vernier; Edouard Oster-
mann, vicc-président, de et & Genéve; Pierre Braillard, secrétaire, de Gorgier
(Neuchatel), 2 Genéve, et Raymond Uldry, dc et & Genéve. La socicté est
engagée par le président et le vice-président signant collectivement ou par
I'un d'eux signant collectivement avee un autre administratcur. Adressc: rue
de I'Arquebuse 8 (burcau de Pierre Braillard, architectc).

26 juillet 1949. Transports de marchandises, etc.
F. Baudet, 2 Carouge. Le chef de la maison est Francis-Ernest Baudet, de
Céligny, a Carouge. Entreprise de transports de marchandises par camion-
automobile. Rue Vautier 26.

26 juillet 1949. Trousseaux, toileric, tapis, etc.
Charles Wanner, 4 Genéve, commerce de trousseaux, toilerie, literie, tissus
en tous genrcs et articles confectionnés (FOSC. du 28 mai 1946, page 1622).
La maison ajoute 4 son genre d’affaires le commerce de tapis d’Orient et tapis
meécaniques neufs et d’occasion.

26 juillet 1949. Café-glacier-tca-room.
Maurlce Moser, 4 Genéve, exploitation d’un café-glacier-tea-room, a I'enscignc:
«Odéon » (FOSC. du 17 avril 1946, page 1172). La raison est radiée par suite
de remise de commerce.

26 juillet 1949. Café-glacier-tea-room.
R.Werzinger, & Genéve. Le chef de la maison est René-Henri Werzinger,
de Bale, & Genéve. Café-glacier-tea-room, a l'enseigne: « Odéon». Avcnue
Pictet-de-Rochemont 15.

26 juillet 1949. Boulangerie-patisserie.
G. Bachmann, 3 Genéve, boulangerie-patisserie (FOSC. du 21 avril 1945,
page 912). La raison est radiée par suite de remise d’cxploitation.

26 juillet 1949. Produits d'entretien, etc.
o Trélux» A. Galllard, 3 Genéve, commerce et représentation de produits
d'entretien et d'articles de diverses natures (FOSC. du 20 décembre 1945, page
3191). Nouveaux locaux: boulevard Carl-Vogt 37.

26 juillet 1949. Produits d’entretien, etc.
« Gaffard » G. Gaillard, 3 Genéve, fabrication et commerce de produits d'entre-
tien et chimiques (FOSC. du 11 janvier 1946, page 103). La raison est radiée
par suite du décés du titulaire.

26 juillet 1949. Transports, etc.
E. et R. Yruretagoyena, 4 Genéve, entreprise de transports, transitaire, société
en nom collectif (FOSC. du 11 décembre 1945, page 3090). La société est dis-
soute par suite du décés,de I'associé Rufino Yruretagoyena, survenu le 23 avril
1947. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

26 juillet 1949. Assurances. -
Willlam Raymond, & Genéve, agence générale d’assurances (FOSC. du 7 jan-
vier 1948, page 41). La raison est radiée par suite d'association du titulaire.
L'actif et le passif sont repris par la société en nom collectif ¢ W. Raymond
et Fils», & Genéve, ci-aprés inscrite.

26 juillet 1949. Assurances.
W. Raymond et Fils, 4 Genéve. Sous cette raison sociale, William Raymond,
de et & Jussy, et son fils Louis-William Raymond, de Jussy, & Genéve, ce
dernier séparé de biens de Albertina, née Legler, ont constitué une société en
nom collectif qui a commencé le 1er juillet 1949 et qui a repris, dés cette date,
I’actif et le passif dc la maison « William Raymond s, & Genéve, radiée. Pro-
curation individuclle est conférée 4 Roland Zimmermann, de Wattenwil (Berne),
4 Geneve; Pierre-Frantz-Philibert Michel, de et 4 Genéve, et Ernest-Antoine
Houber, de Mauraz (Vaud) et de Genévc, & Genéve. Agence générale d’assu-
rances. Placc de Hollande 1.

26 juillet 1949.
Société Immobillére rue du Lac No 15, 2 Genéve, société anonyme (FOSC. du
20 juillet 1945, page 1732). Max Dunand, d'Avully, & Genéve, a été nommé
unique administrateur; il signe individuellement. L’administrateur Philippe
Albert est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse: boule-
vard du Théitre 12 (agence immobiliére ¢« Dunand »).

26 juillet 1949.
Soclété Immobiliére Alrlac, & Genéve, société anonyme (FOSC. du 23 juin
1945, page 1462). Oswald Schibli, de Neuenhof (Argovie), & Genéve, a été

nommé unique administrateur; il signe ilidividuellemeut. L’administrateur
Henri Paley est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse:
boulevard du Théatre 12 (agence immobili¢re « Dunand »).

27 juillet 1949. Accessoires électriques, etc.
Stoky, & Gen&ve, commerce, représentation, importation et exportation
de maroquinerie, ganterie, de tous produits manufacturés et semi-ouvrés,
matiéres premiéres et produits de diverses natures (FOSC. du 22 mars 1946,
page 894). La maison modifie sa raison en celle de: Henri Stoky, et son
genre d’affaires comme suit: représentation et commerce d’accessoires
électriques pour tous genres de véhicules & moteur et d’articles de diverses
natures.

27 juillet 1949. Participations.
Villarsa S. A.,, & Gen &ve, participation 3 toutes entreprises financiéres,
industrielles, ete. (FOSC. du 14 mai 1947, page 1323). Le D Fernand Reyrenn,
membre et secrétaire du conseil d’administration, est démissionnaire; ses
pouvoirs sont éteints. Henri Zullig (inscrit jusqu’ici comme président) reste
seul administrateur et continue & engager la société par sa signature indi-
viduelle. Nouvelle adresse: rue de Holande 12 (bureau Henri Zullig).

27 juillet 1949. Acquisition de droits d’auteur, etc.
Lameco S.A., 2 Genéve, acquisition et exploitation de tous droits d’auteur et
de toutes propriétés intellectuelles, etc. (FOSC. du 14 mai 1947, page 1323).
Le Dr Fernand Reyrenn, membre et secrétaire du conseil d’administration, est
démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Henri Zullig (inscrit jusqu'ici
comme président) reste seul administrateur et continue & engager la so-
ciété par sa signature individuelle. Nouvelle adresse: rue de Hollande 12
(bureau de Henri Zullig).

27 juillet 1949. Edition, impression, etc.
Inter-Chaix S. A., 4 Gen &v e, édition, impression, etc. (FOSC. du 17 janvier
1948, page 166). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée géné-
rale du 20 juillet 1949, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste
plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale: Inter-
Chaix S. A. en liquidation, par le Dr Joseph Reiser, administrateur (inscrit),
nommé liquidateur, avec signature sociale individuelle et dont les pouvoirs
sont modifiés en conséquence. Les signatures des administrateurs Marcel
Huguenin-Elie, Hans Biland, Pierre Mayeux et Pierre Commarmond sont
éteintes. Erich Heimann, directeur, est radié; ses pouvoirs sont éteints.
Adresse de la société en liquidation: rue du Rhone 23 (bureaux de la so-
ciété de Contréle Fiduciaire S. A.).

27 juillet 1949. Société immobiliére.
Société anonyme la Thébaide en lig°?, & Genéve, société immobiliére
(FOSC. du 1¢r juin 1948, page 1521). Henri Bovay, de et & Genéve, a été
nommé unique administrateur et liquidateur; il signe individuellement.
L’administrateur Marcel Rehfous est démissionnaire; ses pouvoirs sont
éteints. Adresse de la société en liquidation: rue du Rhone 2 (dans les bu-
redux de H. Bovay).

27 juillet 1949.
Société coopérative d’habitations salubres, 4 Gen & v e, société coopérative
dissoute par suite de sa transformation en société anonyme sous la rai-
son sociale «Société d'Habitations Salubres> (FOSC. du 9 mai 1949, page
1242). Cette société est radiée, les créanciers ayant accepté la nouvelle so-
ciété pour débitrice.

Autotransportordnung (AT0)

Bundesbeschluss vom 30.9.1938 und Verordnung IiI vom 30.7.1940
Rinspracheverfahren

Einspracheberechtigt ist jeder, der nachweist, dass die Konzession in seine gewerblichen

Interessen eingreift. Die Einsprache ist schriftlich zu begriinden und in doppelter Ausfertigung

{rankiert dem Eidgenéssischen Amt far Verkehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen
mehrere Gesuchsteller sind getrennt abzufassen.

Erganzungen zu frlheren Publikationen (Sachentransport):

Meier, Gebriider Joset & Franz, Balsthal (SO)

Publikation Nr. 6055 vom 15. November 1948. Bestandcserh6hung um 1 Last-
wagen von 1 t. — Das Konzessionsgesuch lautet nun auf 1 Lastwagen von
1t, 1 Lastwagen von 5 t mit Kippvorrichtung, 1 Lastwagen von 5 t mit Briicke,
Mobelkasten und mit auswechselbarer Karosserie fiir Personentransporte,
1 Anhédnger von 1—2 t mit Briicke und Schemel. — Andere Geschiftszweige:
Kohlenhandlung, Personentransporte (Publikation Nr. 6067 vom 15. November
1948). — Giltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Erganzungen zu fritheren Pubiikationen (Personentransport):
Walter, Alfons Helnrich, jun., Aesch (BL)
Publikation Nr. 6276 vom 8. April 1949. Namensberichtigung: Der Gesuch-
steller heisst Walter Alfons Heinrich und nicht Walter Johann Heinrich. —
Das Konzessionsgesuch lautet auf 2 Personenwagen. — Andere Erwerbszweige:
Handel mit Velos und Reparaturen von solchen, Automobilvermietung. —
Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.
Keller, Adolf, Blumenweg 12, Ziirich 8
Publikation Nr. 2991 vom 10. November 1942. Bestandeserhdhung um1l Per-
sonenwagen. — Das Konzessionsgesuch lautet nun auf 2 Personenwagen.
~— Inhaber der Bewilligung B Nr. 23 und einer D des Polizeiamtes der Stadt
Zirich. — .Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Besuche um Uebertragung einer provisorischen Transportbewilligung (sachen):
Rettenmund, Fritz, Hasle-Riegsau bei Burgdorf (BE) 6412
Griindung am 1. Januar 1949 durch Uebernahme des viterlichen Transport-
betriebes ¢ Fritz Rettenmund»s, Hasle (Publikation Nr.1284 vom 12. Mirz
1942). — 1 Lastwagen von 6 t mit Briicke, Kippbriicke und mit auswechsel-
barer Karosserie fiir Personentransporte, 1 Anhinger von 4—5 t. — Andere
Geschéftszweige: Garagebetrieb, Reparaturwerkstatte, Handel mit Vclos,
Nédhmaschinen, Personentransporte. — Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.
Hartmann AG. Emmenbriicke, Merkurstrasse 9, in Emmenbriicke (LU) 6413
Griindung am 1. Januar 1949 durch Uebcrnahme des Transportbcetriebes
¢ Joscf Siicss », Emmenbriicke (Publikation Nr.4036 vom 4. Juni 1943). —
1 Lastwagen mit Kippvorrichtung von 5—6 t, 1 Jcep-Zugwagen, 1 Anhénger
mit Kippvorrichtung von 3—4 t. — Offiziclle Bahncamionnage. — Andcre
Geschiftszweige: Pferdefuhrhalterei, Pcrsonentransporte. — Giltigkeits-
bercich: ganze Schweiz, fiir den Jeep und Anhinger Umkrcis von § km.

Gesuche um Ueberiragung einer provisorischen Transportbewilligung (Personen):
Riuftlin, Leo, Garage, Waldenburg (BL) 6414
Griindung am 16. Dezember 1948 durch Uebcrnahme des Taxibetriebes ¢ Otto
Schmidli », Waldenburg (Publikation Nr. 5806 vom 3. Juni 1948). — 1 Pcrsoncn-
wagen. — Andcre Geschiftszweige: Garagebetrieb, Reparaturwerkstatte, —
Giiltigkeitsbereich: ganzc Schweiz.
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Hirschl, Rudolf, Bocklinsgasse, Erlach (BE) 6415 | Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im- SHAB.
Griindung am 1. September 1948 durch Uebernahme des Personentransport- vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrits

betriebes « Bertha Hirschi-Alchenberger », Erlach (Publikation Nr. 5076 vom
25. Januar 1946). — 1 Gesellschaftswagen von 22 Sitzplatzen. — Postauto-
halter. — Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Rettenmund, Fritz, Hasle-Riiegsau. bei Burgdorf (BE) 6416
Griindung am 1. Januar 1949 durch Uebernahme des viterlichen Transport-
betriebes ¢ Fritz Rettenmund » Hasle (Publikation Nr. 1982 vom 10. Juli 1942).
— 2 Personenwagen, 1 Gesellschaftswagen von 30 Sitzplitzen mit auswechsel-
barer Karosserie. — Andere Geschaftszweige: Garagcbetrieb, Reparatur-
werkstitte, Handel mit Velos, Nihmaschinen, Sachentransporte (Publikation
Nr. 6412). — Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Hartmann AG. Emmenbriicke, Merkurstrasse 9, in Emmenbriicke (LU) 6417
Griindung am 1.Januar 1949 durch Uebernahme des Transportbetriebes
¢ Josef Siiess », Emmenbriicke (Publikation Nr.4346 vom 7. Juli 1943). —
1 Personenwagen. — Andere Geschaftszweige: Pferdefuhrhalterei, Sachen-
transporte (Publikation Nr.6412). Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Gesuch um Uebertragung einer endgllitigen Transportbewilligung (sacben):
Schafthauser, Franz Josef, Zypressenstrasse 94, Zirich 4 6418
Uebernahme des Transportbetriebes ¢ Jakob Ernsts, Kaferholzstrasse 261,
Ziirich 11 (Publikation Nr.5823 vom 21. Juni 1948). — 1 Lastwagen von
1—2 t. — Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Gesuche um Neuerdffnung elnes bewllligungspfilchtigen Betriebes (sacbentransport):
Turtschl, Hans, Spiez-Spiezmoos (BE) 6419
1 Traktor, 1 Anhénger (an Stclle von Pferden). — Andere Erwerbszweige:
Plerdefyhrhalterei, Landwirtschaft. — Giiltigkeitsbereich: Berner Oberland.
Michel, Albert, St. Anton-Kerns (OW) 6420
1 Lastwagen mit Kippvorrichtung von 3—4 t. — Andere Erwerbszweige:
Sigrist, Spezereihandlung, Personentransporte (Publikation Nr.4309 vom
7. Juli 1943). — Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Gesuche um Neuerdffnung eines bewilllgungspfilchtigen Betriebes (personentransport):

Baerlswll, Fellx, Schmitten-Lanthen (FR) 6421
1 Personenwagen. — Andere Geschéftszweige: Garagebetrieb, Reparatur-
werkstitte. — Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Lohrer, Hans, alte Landstrasse 159, Thalwil (ZH) 6422
1 Personenwagen. — Andere Geschaftszweige: Garagebetrieb, Reparatur-
werkstatte. — Giiltigkeitsbereich: ganze Schweiz.

Statut des transports automobiles (STA)

Arrété fédéral du 30.9.1938 et Ordomnance III du 30.7.1940
Procédure d’opposition

Est en droit de former opposition celui qui prouve que la concession porte atteinte a ses

intéréts professionneis. L’opposition doit étre motivée par écrit et communiquée en deux

exemplaires, sous pli affranchi, & I'Office fédéral des transports & Berne. Les opposltions
formées contre plusieurs requérants doivent &tre présentées séparément.

Modifications des publications précédentes (transports de cboses);
Aebl Willy, Delémont (BE)
Publication N°5423 du 31 mars 1947. Demande de concession augmentée
d'un camion de 3 t. avec pont basculant. La concession est demandée pour
2 camions de 3—4 t. avec pont basculant. — Rayon de validité: Jura bernois.
Morand Albert, Monthey (VS)
Publication N° 5057 du 12 décembre 1945. Demande de concession augmentée
d’une remorque. La concession est demandée pour 1 camion de 4 t. avec pont
basculant, 1 remorque de 4 t. avec pont basculant. — Rayon de validité:
Suisse romande et jusqu'a Bile.

Modifications des publlications précédentes (transports de personnes):
Bouchard fréres, ¢« Garage de la Prairies, 3 Genéve
Publication N° 4641 du 15 novembre 1948. Demande de concession augmentée
de 4 voitures de tourisme. La concession est demandée pour 8 voitures de
tourisme. Titulaire des concessions cantonales No 24, 25, 26, 28, 89 et 100.
Rayon de validité: toute la Suisse. '
Louls Albert, Nyon (VD)
Publication N©2347 du 4 aoft 1942. Demande de concession augmentée
d’'un autocar de 22—26 places. La concession est demandée pour 2 voitures
de tourisme, 1 autocar de 22—26 places, 1 autocar de 27 places, 1 autocar de
30 places, 2 autocars de 30 places transformables en camions. — Rayon de
validité: toute la Suisse.

Demandes d’ouverture d’une nouvelie entreprise soumise A concession
Clavenna Pierre, 14, rue des Vollandes, Genéve 6422
1 voiture de tourisme. Titulaire de la concession cantonale N° 67. Rayon de
validité: toute la Suisse.

Perret Albert, 26, rue de Lausanne, Genéve

1 voiture de tourisme. Titulaire de la concession cantonale N°69. Rayon
de validité: toute la Suisse.

Perret Jean, 56, rue de Berne, Genéve 6424
1 voiture de tourisme. Titulaire de la concession cantonale N°¢ 66. Rayon
de validité: toute la Suisse.

Ordinamento degli autotrasporti (0A)

Decreto fcderale del 30.9.1938 e Ordinanza III del 30.7.1940
Procednra di opposizione

Ha diritto di far opposizlone chiunque provi che la concessione pregiudica i suoi interessi

professionali. L’opposizione dovra essere motivata e comunicata per iscritto, in due esempiari

ed a mezzo di busta affrancata, ali’Ufficlo federale dei trasporti a Berna. Le opposizioni
formulate contro diversi richiedenti dovranno essere presentate separatamente.

Domanda per P'apertura di una nuova lmpresa soggetta a concessione
Prato Giovanni, Brissago (TI) 6425
1 autocarro da 3—4 t. Altro ramo d’ attlv1té commercio legna. Raggio di
validita: Cantone Ticino e Valle Mesolcina.

Einsprachefrist: 1. September 1949  Déiai d’opposition: 1°r septembre 1949
Termine d’opposizione: 1° settembre 1949

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Arrété dn Consell fédéral

donnant force obligatoire générale & un contrat collectif de travail pour
le métier de jardinier

(Du 8 juillet 1949)

Le Conseli fédéral suisse, vu ’article 3, 2¢ alinéa, de I’arrété fédérai du 23 juin 1943 per-
mettant de donner force obiigatoire générale aux contrats collectifs de travaii, arréte:

Articie premier. ! Force obiigatoire générale est attribuée au contrat collectif de travaii,
publlé en annexe, du 1¢r avril 1947/6 septembre 1948 pour le métier dc jardinier, sauf les
clauses spécialement marquées *).

2 Les dispositions légales et les conventions pius favorables a I'ouvricr sont réservécs.

Art. 2. ! La déclaration de force obligatoire générale est valable sur le territoire des
cantons de Zurich, Berne, Lucerne, Uri, Schwyz, Unterwald-le-Haut, Unterwald-le-Bas,
Glaris, Zoug, Soleure, Bale-Ville, Bale-Campagne, Schaffhouse, Appenzell Rh.-ext., Appen-
zell Rh.-Int., St-Gall, Grisons, Argovle, Thurgovie et Tessin.

2 Elie s'applique 2 toutes les entreprises de jardinage ainsi qu’'a toutcs les personnes
empioyées par ces entreprises, 4 I’exception:

a) Des entreprises agricoles et dc celles s’occupant de la culture des légumes et légumes
potagers, pour autant que les ouvriers ne soient pas occupés simultanément dans l'unc
ou l'autre branche du métier de jardiner;

b) Des travaux exécutés exclusivement dans le but de couvrir les propres besoins du tra-
vailleur.

Art. 3. En vertu de {'article 19 de i’ordonnance d’exécution du 8 mars 1949 de I'arrété
fédérai permettant de donner force obligatoire générale aux contrats collectifs de travail,
ies dlssldents peuvent porter plainte 4 I'Office de I'industrie, des arts et métiers et du travail,
contre les décisions des parties contractantes ou des organes prévus dans le contrat collectif.

Art. 4. Le présent arrété entrera en vigueur ie jour ol ii sera publié; ii aura effet jusqu au
31 décembre 1951.

Berne, ie 8 juiliet 1949.
An nom dn Conseil fédéral snisse,
ie président de la Confédération: E. Nobs;
ie chancelier de la Confédération: Leimgruber.

*) Les ciauses qul n’ont pas regu force obligatoire générale sont imprimées en caractéres
Ualiques.

ANNEXE

Contrat collectif de travail
du 1¢r avril 1947/6 septembre 1948 pour le métier de jardinier

conclu entre

I’Association suisse des hortlculteurs,

la Fédération suissc des travallleurs du commerce, des tranﬁports et de I'alimentation,

I’Association suisse des ouvriers jardiniers,

I’Association suisse des syndicats évangéliques,

ia Fédération chréticnne suisse des ouvriers des transports, du commerce et de I'alimen-
tatlon et

i’Assoclation suisse des jardiniéres.

L Champ d’appiieation

1 Le preésent contrar est valable sur te territoire des canions de Zurich, Berne, Lucerne,
Url, Schwyz, Unterwald-le-Haut, Unterwald-le-Bas. Glaris, Zouy, Soteure. Bdte- Vilie, Brile-
Campagne, Schajfhouse, Appenzell Rh.-ext., Appenzell Rh.-int., SI-Gall. Grisons. Arcovie,
Thurgovie et Tessin.

2 [t s'applique & loutes les entreprises de jardinage ainsi qu'a loules les personnes employees
par ces entreprises, & Pexception: .

a) des entreprises agricotes el de celles s’occuparu de (a cullure des lequmes et léqumes polayers,
pour autan! que les ouvriers ne soien! pas occupes simullanémenu dans une ou laufre
branche du métier de jardinier;

b) des travauz exécutés exclusivement dans le bul de couvrir tes propres besoins du .rarauteur.

IL Dispositions eoncernant le saiaire
Chitfre 1. Salaires minimums: a) jardinler. ! Les jardiniers ayant terminé leur appren-
tissage depuis deux ans ont droit aux salaires horaires minimums suivants, indemnités de
renchérissement y comprises, Les jardiniers qualiji¢s ot droil, en oulre, & un supplément
de salaire.

Construction Entreprises
5T 000000C ) et entretien  avec pépiniéres
des jardins et serres
Canton de Berne Fr. Fr.
Berne et faubourgs, Bremgarten, Bompiiz, Gomligen,
Kboniz, Liebefeid, Muri, Ostermnndigen, Rafenacht,
‘Wabern, Zoliikofen 2.41 2,26
Thoune, Steffisbourg, Helmberg, Hliterfingen, Oberhofen,
Blenne, Brigg, Evilard, Nidau 2.26 2.16
Berthoud, Hasie-Riegsau, Klrchberg, Oberburg, Langen-
thal, Aarwangen, Herzogenbuchsee, Lotzwll, Roggwil 2.16 2.06
Autres communes 2.06 1.96

1) Les clauses valables exciusivement sur le territoire des cantons de langue allemande
ne sont pas reprodultes dans I'édition francaise de la Feuille ofjicielle suisse du commerce.

2 Pendant les deux premiéres années apres la fin de I’apprentissage, les saiaires horaircs
minimums prévus au 1¢r alinéa sont réduits au maximnm de 15 ct.

3 Le montant du salaire mensuel est obtenu en multipliant le salaire horaire par 210.

Chiffre 2. b) Jardinidres. ' Les salaires pour jardiniéres ayant terminé leur apprentissage
depuis deux ans sont inférieurs dc 10 ct. au maximum aux salaires horaires minimums prévus

sous chiffre 1.

3 Pendant les deux premiéres années aprés la fin de I’apprentissage, les salaires boraires
minimums peuvent étre réduits encore une fois de 15 ct. au maximum.

Chiffre 3. c) Ouvriers de jardin. Les salaires horaires minimums pour les ouvriers
Jardin sont inférieurs de 20 ct. au maximum & ceux versés, selon chiffre 1, aux jardiniers de
la catégorie de salaire dans laquelle lesdits ouvriers de jardin sont principalement occupés.

Cblffre 4. Snppléments de saiaire. Pour les travaux exécutés en dchors du lieu de rési-
dence, I’employeur devra assumer les frais respectifs qui en découlent. En plus de I'indemnité
de voyage, ii aura A verser & |’ouvrier une indemnité de 1 fr. 50 pour le déjeuner, 3 fr. 50 pour
le dlner 3. pour le souper et 3 fr. 50 pour e logement. Quand les travaux hors du lieu de
ré se p t s jours, I'indemnité journaliére, logement y compris, scra
de 9 fr.

Chiffre 5. Exceptions. ! Le salaire des volontaires des deux sexes, des ouvriers auxiliaircs
et de ceux avec capacité de travail réduitc, sera (ixé sur la base d’un accord direct entre em-
ployeur et travailleur respectif.

2 Les accords au sens de Iallnéa 1 ne sont valables que s IIS ont été communiqués,
durant le mois qui suit leur 4 la chambre professi
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Alloca i

Chiffre 6. de renchéri L'allocatlon de renchéri: eomprlse
dans les salaires minimums menltonnés sous chiffre 1, s’étéve & 76 cl. & I’ heure. Lallocation se
reduit & 73 cl. pour les cas ol, avan: le 1° octobre 1948, oulre le salatre minimum, un supplement
de plus de 3 cl. & Uheure élait versé, pour la qualilé du travail exécuté,

Chlffre 7. Pale. 1 La pale se fera selon les hahitudes prises jusque 1a ou alors tous les
quatorze jours, deux jours aprés la cldture des écritures de caisse et, dans la régle, durant
les heures de travail.

2 A titre de garantie, le salaire de deux journécs au maximum peut &étre retenu. Les
réclamations touchant la paie, le salaire des heures supplémentaires, le remnboursement des
frais, doivent étre présentées au plus t8t dans chaque cas particulier.

Chlfire 8. Ch t d’ lon dans la prof: 1 Les jardinlers qui passent
des travaux dans les pépiniéres et serres a la construction et a I’entreticn des jardins recevront

11, &oli

8 L’onvrler est resp hle des d causés {ntenti
selon Varticle 328 du Code des obligations.
8 Les ouvriers dissuaderont leurs collégues de prendre emploi dans des entreprises vendant

manifeslement & vlls priz.

Chiffre 19. Drolts de I'onvrier. Le drolt d’assoeiation est garanti. L’exercice de fonctions
politiques & titre honorifique est autorisé. Les ouvriers auront 4 demander eongé pour
chaque cas particulier. Dans ce cas, comme dans eelui d’exereice de fonetions en rapport
avec une délégation syndicale, aucun droit au salaire ne suhsiste.

t ou par

V. Assuranees obligatolres

Chiffre 20. Assoranee-mecldents. 1 L’employeur est tenu d’assurer ses onvrlers contre
les idents pour une somme représentant au moins le 80% du salaire journalier et pour

un salaire augmenté de 20 et. a ’heure. Si toutefois ees jardiniers n’ont pas les con
nécessaires dans la construction et ’entretien des jardins, le salaire prévu pour cette catégorie
de travaux ne leur sera payé qu’aprés une année de pratique dans la branche. Entre temps
leur salaire peut étre inférieur de 10 et. 4 I’heure au maximum a celui prévu pour ladite
catégorie de travaux.

2 Si les jardiniers de construction et entretien des jardins sont occupés, pendant la saison
morte et en cas de mauvais temps, avec des travaux dans I’entretien, afin d’éviter leur licen-
ciement, le salaire horaire pourra étre réduit de 20 ct. au maximum.

$ L’alinéa 2 ne s’applique pas au territoire de Berne et faubourgs, Bremgarten, Bimpliz, ;

Gamligen, Kaéniz, Liehefeld, Muri, Ostermaondigen, Rufenacht, Wabern et Zollikofen.

Chiffre 9. Entreprises é&tablies en dehors des réglons pour lesquelles elles travaillent.
Les entreprises domiciliées dans des régions avee salaires plus bas et qui exécutent des travaux
dans des régions avee salaire plus élevés ont V’obligation de s’en tenir aux salaires et aux
eonditions de travail du territoire sur lequel elles travaillent.

Chiffre 10. Volontalres des denx sexes. Les volontaires des deux sexes me peuvent
&tre occupés que dans des buts, qui puissent étre prouvés, de perfectionnement professionnel
et de formation aux travaux d’une branche du métier de jardinier.

Chifire 11. Payement du salalre en eas de servlee mllitalre. Durant la validité du décret
du Conseil fédéral du 20 décembre 1939, qui régle provisoirement le payement d’allocations
pour perte de salaire et le gain aux travailleurs en service militaire, et tant que le payemeut
d’une indemnité pour perte de salaire sera réglé par loi, aucun versement supplémentaire
de salaire en eas de service militaire ne pourra étre exigé.

IIL. Durée du travail, penslon et | t

Chifire 12. Durée du travall, ! La durée journalidre moyenne du travail est de neuf heures
et demie toute I'année. Durant les mois de saison, avril et mai, la durée du travail peut
étre prolongée d’une demi-heure par jour, sans supplément de salaire correspondant.

2 Le temps requis pour se rendre dn si¢ge de I’entreprise sur le lieu du travail et vice
versa est compris dans I’horaire de travail. Sil’ouvrier ne se rend pas au si¢ge de ’entreprise,
son horaire commence sar le lien du travall et doit étre observé exactement. La pause de
midi tiendra compte des usages loeaux et durera d’une heure 2 une¢ heure ct demie.

3 Le samedi, le travail se terminera 4 12 heures pour la branche construction et entretien
des jardins et au plus tard 4 17 heures dans les entreprises avec pépinitres et serres.

4 L’horaire de travail portant les variations des diverses périodes de ’année sera affiché
dans ’entreprise.

5 Le samedi aprés-midi, les travaux indispensables seront effectués afin de réduire au
strict nécessaire le travail du dimanche,

Dispositions particuliéres:

Ville de Berne et faubourgs:

Biampliz, Muri, Gimligen, Wabern, Llebefeld,
Bremgarten et Zollikofen.

La durée du travaik dans la hranche construction et entretien des jardins et de ncuf
heures et demiie du 1¢f mars au 31 octobre, de huit & neuf heures du 1¢* novembre 2 fin février.
La pause de midi est d’une heure et demie.

Chiffre 13. Travail du dimanehe et des fours fériés. ! Le travail du dimanche et des
Jours fériés est réglé par les dispositions du Département fédéral de P’économie publique,
du 3 aolt 1945, sur le repos hebdomadaire des ouvriers occupés auprés de jardiniers. Le temps
de travail et de présence desdits jours sera compensé conformément auxdites dispositions,
par un temps de repos pris les autres jours.

2 L’horaire de service du dimanche doit étre établi d’avance pour chaque mois et affiché
dans I’entreprise.

Chliire 14. Indemnltés pour jours fériés. 1 Pour six jours fériés par an, au maximum,
prescrits par la loi et tombant sur des jours chdmés, I'employeur servira au travailleur
Yindemnité suivante:

si le salaire horaire, allocation de renchérissement
y comprise, ne dépasse pas 2 fr. 13 fr. par jour,
si le salaire horaire est supérieur a 2 fr, 15 fr. par jour.

2 Les jours fériés avec Indemnités seront affichés auprés de I’horaire de travail pour Jes
diverses périodes de I’année.

Chlifre 15. Travall supplémentaire. 1 Le travail supplémentaire doit étre évité autant
que possible. Quand il est inévitable et ordonné par V’employeur, il scra compensé par un
laps correspondant de temps libre.

2 Une partie des heures perdnes en période de mauvals temps peuvent étre compensées
sur une durée de quatre semaines par des heures snpplémentaires correspondantes, a I’exelu-
sion cependant du samedi aprés-midi, qui doit rester libre. La durée journaliére du travail
ne dépassera pourtant pas dix heures.

€hiffre 16. Vacanees. 1 Les ouvriers ont droit aux vacances payées dans la mesure
suivante:
pendant la 12¢année de service, pour chaque
deux mois de travail

de la 20 a4 la 5°année de service comprlse
de la 6° a4 la 9°année de service eomprlse
de la 10° a la 19¢ année de service comprlse
4 partir de la 20° année de service et plus

2 Les vacances sont paytes sur la hase du dernier salaire horaire, allocations de renchéris-
sement y comprises, en tenant eompte d’un horaire journaller de neuf heures ou alors de la
durée de travail fixée par la loi.

3 En cas de cessation de travail durant plus de trols mols I'année pour cause de service
militaire, de maladie ou d’accident, le droit aux vacances sera rédult a raison d’un jour pour
ehaque quatorze jours d’absence. Si les absenees ne totalisent pas trois mois, le droit aux
vacances ne subira aucune réduetion.

4 La date des vacances sera fixée par Pemployeur d’entente avec le travailleur.

Chiffre 17. Penslon et logement. 1 L’ouvrier ne pent étre tenu de prendre pension et
Jogement auprés du patron.

2 Si l'ouvrier prend penslon et logement auprés de I’employeur, ce dernier ne pourra

Kéniz, Ostermundigen, Rifenacht,

1 jour ouvrable

6 jours ouvrables
9 jours ouvrables
12 jours ouvrables
18 jours ouvrables

pas lui porter en compte plus de 180 fr. par mols. SiVouvrler ne prend pension que partielle-

ment auprés du patron, ce dernler pourra lul porter en compte les sommes suivantes:

pour le déjeuner 1 fr. ;
pour le diner 2 fr. 50
pour le souper 1 fr. 50

pour le logement de 20 4 30 fr. par mois

1V. Dispositions sur la responsahilité eivile et fes drolts du travallieur

Chitfre 18. Devolrs et responsabllité civlle de P’ouvrler. ! Tous les ouvrlers ont I’obli-
gation de traMer avec soin les hiens mobhiliers et immobhlliers de leurs employeurs, de malntenir
en bon ¢tat et en ordre les charrettes, machines, outils et équipement de V’entreprise, etc.,
et de s’informer de la fagon dc s’en servir.

2 L’ouvrier doit traiter confldenticllement toutes les affalres de I’entreprise. 11 lul est
lnterdil d’introduire des tiers dans Ventreprise, sans la permission de son supérieur.

3 Les observations ou eonstatations se rapportant & des faits susceptibles de porter
préjudice & 'employecur doivent lul étre slgnalés sans délal ou, cas échéant, doivent étre
sxgnalés au remplagant.

¢ L’ouvrier doit étre serviahle. Les rapports entre eollégues, avee les supéricurs et les
_subordonnés de méme qu’avec la clientéle seront empreints de polltesse.

les frais de cure. En cas d’invalidité totale ou de déces, les ouvriers seront assurés pour
une somine représentant le salaire de mille journées de travail. lls seront également assurés de
fagon convenable en eas d’invalidité partielle.

2 Les primes d’assurance contre les accldents professionnels sont 4 la eharge de I’'emplo-
yeur; celles contre les idcnts non p Is sont & la charge de I’ouvrier. 5

Chiffre 21. Assuranes-maladie. ! Les ouvriers empéchés de prendre le travail sans
qu’ll y ait faute de leur part, pour cause de maladie attestée par rapport médical, ont droit,
selon V'artiele 335 du Code des obligations au payement de leur salaire dans les proportions
suivantes:

de 1 a 6 mois 8 jours ouvrables

de 6 mois & 1 année 14 jours ouvrables
de 1 an a 2 ans 1 mois
de 3 a4 ans 2 mois
de 5 & 8 ans 3 mois
de 9 a 12 ans 4 mois
de 13 & 15 ans 5 mois
4 partir de 16 ans et plus 6 nois

2 Les employeurs qui ont conclu a leurs propres frais, pour leurs ouvriers, mne assurance
eollective sur la base de 60 % du salaire, sont dispensés du payement du salaire, selon ’alinéa 1,
pour autant que les prestations de I’assurance soient supéricures a celles prévues audit alinéa.

3 L’obligation de verser le salaire au sens de ’alinéa 1 tombe, si I’ouvrier est assuré
auprés d’une caisse-maladie reconnue par la Confédération pour une indemnité journalitre
se montant au moins au 60 % du salaire el si I’employeur prend & sa charge les deux tiers des
primes d’assurance.

4 Si 'employeur contribue au payement des primes d’assurance conclue par l'ouvrier,
11 doit s’assurer que I’ouvrier est bien assuré et pour quel montant il ’est. 1l s’assurera égale-
ment si le versement des primes s’effectue réguliérement.

Chiffre 22. Assarance-chdmage. Les ouvriers ont I’obligation de s’assurer auprés d'une
assurance-chdmage reconnue par la Confédération.

VI. Délal de eongd

Chiffre 23. Temps d’essai, conyé et lleenelement. 1 Les deux premiéres semaines de
travail sont considérées comme temps d’essai. durant lequel les parties peuvent rompre en
tout temps le rapport de travail.

2 Une fois le temps d’essai passé, le contrat de travail pour jardiniers et jardini¢res
qualifiés peut étre dénoncé, de part et d’autre, en observant un délai de congé de quatorze
jours, pour la fin d’une semaine. Les mémes normes valent lorsque ie rapport de travail a
duré plus d’une année.

3 Si le travailleur touche un salaire mensuel, le délai de congé est d’'un demi-mois,
méme si le rapport de travail a duré plus d’'une année. Le congé¢ devra étre donné pour le
15 ou pour le dernier du mois.

4 Le contrat de travail pour ouvriers anxiliaires peut étre dénoncé en tout temps, durant
la premi¢re année de service. Aprés une année ininterrompue de service, le délai de congé
est, pour les deux parties, de quatorze jours.

5 Une absence pour cause de service militaire suisse, d’accident ou de maladie de bréve
duréc n’est pas un motif de licenciement.

6 Si, par suite des conditions météorologiques ou d’insuffisance de travail, nne suspen-
sion provisoire du travail doit intervenir, celle-ci n’interrompt pas le rapport de travail.

7 Une absence injustifiée, le refus d’exécuter tel travail. une conduite incorrecte justifient
un licenciement immédiat, sans indemnité outre le payemeat du salaire pour le jour du licen-
eiement.

Vil. Travail Interdit

Chiffre 24 Interdletlon. Les ouvriers employés au moins quarante-quatre heures par
semaine dans la méme entreprise ont le devoir de se mettre exclusivement au service de leur
employeur et de défendre de tout leur pouveir les intéréts de I'entreprise. lls ne pourront
se charger de travaux pour d'autres entreprises ni darant leur temps fibre nl durant leur
horaire de travail. L’ouvrier (‘[l.ll se ||vrc a de tels trav\u'( pcr(l lout droit aux vacances
payctes et peut, aprés un p averti étre 1 ¢ immédi sans aucune
indemnité.

VIIL Aplanissemeant de dlvergences, elinmbre prolessionnelle

Chlitfre 25. Aptanissement de divergences eoHeetives. Les éventuelles divergences eollec-
tives qui naftront de I’exécution ou de Uinterprétatien du présent contrat seront aplanies
par démarches directes entre les parties intéressées, Sil’accord ne peut se faire, les divergences
seront soumises a la chambre professionnelle (chiffre 26).

Chiffre 26. C professl 11 ! Une ct bre professi lle est créée, qui a
pour tiche de tralter toutes les questions relatives aux intéréts cominuns des employeurs
et des ouvriers et d’aplanir les dlvcrgences eollectives.

b de huit représentants des employeurs et

2 La e pr nelle se
d’autant de représentants des travailleurs; la moitié des représentants doivent étre des pro-
fessionnels. Les représentants nominent un président neutre.  Si les représentants ne peuvent
se mettre d’accord entre eux sur la personne du président, ils demanderont & I’Office fédéral
de l'iudustrie, des arts et métiers ct du travail de procéder & la nomination d’un président
neutre.

8 A la chambre professionnelle mcombe I'exéeution du présent contrat. Elle désignera
a cet effet les organes de contrdle nécessaires.

4 Toutes les entreprises de jardinage liées par les clauses rendues obligatoires du président
contrat sont soumises au contréle. Les organes de contrdle veillent & ce que les dispositions
du contrat soient observées. Si lesdits organes constatent que I’employeur ne s’en tient pas
aux clauses du contrat vis-a-vis de ses ouvriers, ils feront le nécessaire pour qu’il paye anx
ouvriers la somme indGment retenue.

5 La chambre professionnelle peut Infliger une amende d’ordre 2 I’employeur qui ne
respecte pas les clauses rendues obligatoires.

IX. Dispositions flnales

Chiffre 27. Conditions de travall em vigueur. Les condilions de salaire el de travail en
vlgueur ne pcuven! étre modifiées dans un sens défavorable & Pouvrier, par suile dc Uentrée en
vigueur du présent confral.

Chiffre 28. Obligatlon de mahtenlr la’ palx du travnil. Les associalions confractanies
s’engagent & observer scrupuleusement les dispositions du présen! contral el & s’abstenir, pendant
sa duree d’application, de recourir & des mesures coercilives lelles que la gréve el le lock-out,

Chitfre 29. C ére obll 1| énéral. Les conlr 4
enireprendre, dés aprés la signature du conlrat tes démarches nécessaires afin que Iom obllgalo:ra
générale tut soil conférée.

Chifre 30. Dénonelatlon du contrat colleetif. 1 Le chiffre 1 el les prescriplions de carac-
lere local peuvent, en cas de nécessité, Elre modifiés sans qu’il doive, pour aulant, s’ensuivre une
dénonclation du présenl contral.

2 Les demandes des revision du chiffre 1 ¢l des prescriptlons de caractére tocal devront
éire (ransmises, par lclire recommandée, auz aulres parlies conlraclanles au plus tard & [in sep-
tembre de Cannée en cours. Les modifications du chiffre 1 ou des prescriptions de carractére
local sont du ressor! des associalions locales de matlres-jardinicrs; les modifications d’aulres
polnis du contral colleetif lncomben! & UAssocialion suisse des mailres-jardiniers.

Chiffre 31. Entrée en vugueur du eontrat colleetlf. Le prescnl contral es! applicable &
partir du 1°t qurtl 1947 el restera en vlgueur jusqu'au 31 gécembre 1947. S’il n’est pas dénoncé
par écril (rois mois avanl son échéance, Ul sera prolongé lacitement pour une nouvelle annde.
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Peru — Rener Zolltarif
Gemi#ss Dekretionsgesetz Nr. 11048 vom 1. Juli 1949 wird am 15. August
1949 in Peru ein neuer Zolltarif in Kraft gesetzt.
Sobald ergéinzende Mitteilungen vorliegen, wird eine weitere Veroffent-
lichung erscheinen. 2. 8. 49.

Péron — Noavean tarif domanier
Conformément au décret-loi N©11048 du 1¢r juillet 1949 un nouveau
tarif douanier sera mis en vigueur au Pérou 2 partir du 15 aoiit 1949.
&s que des informations supplementalres seront disponibles une nou-
velle publication suivra. 178. 2. 8. 49.

Homkurse und Nachlassvertrage im Handelsregister eingetragemer Firmen
Faillites et concordats de maisons inscrites am registre du commerce
Jull — 1949 — Juillet

Konkurse — Faillites Bestatigte
Kantone « Cantons oy

X Erolinunoen Einslellungen Concordats

Ouvertures sf;,':z"g’&', HOTAL BomoloEucs
11 15 26 —
9 2 11 2
3 2 5 1
1 1 2 =

= 1 1 = .

2 2 4 —
- - -— 1
3 1 4 1
1 - 1 1
1 — 1 =
12 6 18 2
i - il —_
2 — 2 1
5 7 12 —
Total Juli 1949 51 37 88 9
Total Juli 1948 43 29 72 7
Januar;Juli 1949 351 184 535 85
Januar/Juli 1948 267 143 410 55

1 Sofort bei Erdfinung mangels Aktiven eingestellt. — Suspendues immédiatement
ensuite de détaut d’actil.

Schwelzerische Natienalbank — Banque natienale suisse

Ausweis vom 30. Jull 1949 — Siluation au 30 juillel 1949
Verinderungen seft dom
lstaten Ausweis

Changements depuls
la derniére situation

Akfiven — Actit L F Fr. © P

Goidbesland — Encaisse @F.essososssss 6160 154 666.15  + 108 120 731.90
Devisen — Disponibilités & t’élranger oo
decknngs{ihige — pouvant servir de wuvulu.ru
andere — aulres .

Inlandportefenifle — Portefeuiile effels sm' la Suisse

362 236 847.89
125522 — 96324409.23

Wechsel — Effets de change .......... 0OODECD 88399 136.15
Schatzanweisungen — ReSCriplions ......... e _— — 9385393.23
‘Wechsel der Darlehensk der Eid haft
ffets de la Caisse de préfs de la Con/edemlwn -
L dvor mit 10tagiger K z @
Avances sur nantissemen! dénongables & 10 jours 23 410 253.53
andere Lombardv. — aufres avances sur nani — + 313 144.80
Wertschriften — Titres ......coveveeeen . 39 677 201, — -
Korresp. im Inland — Corresp. en Snisse .eeeee 10650931.62 -+ 1194652.44
Sonstige Aktiven — Autres postes de Pactif.... 1987946221 + 1821336.78
Zusammen — Total 704 389 753.77
—
Passiven — Passit Fr. Fr.

Eigene Gelder — Fonds propres....eeeeee . 44 000 000,~— =
Notennmlauf — Billets en circulalion .. cee 4322819215.— + 82965170.—

Tagl. fali. Verbindlichkeiten — E: ts & oue 1892 441 964.64 76 566 112,66
Verbindlichkeiten auf Zeit — Engagements & terme 285 669 764.18 650.80
Sonstige Passiven — Aulres postes du passif..... 159 458 809.95 658 323.10

Zusammen — Tofal 6 704 389 753.77

Lombardzinsinss 2149, seit 26. Nov. 1936
Tauz pour avanc. © dep. le 26 nov. 1938

178. 2. 8. 49.

Diskontosatz
Tauz descomple

oy Seit 26. Nov., 1936
%A’ dep. le 26 noo. 1936

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Administration des Biattes: Effingerstr.3, Bern - Druck: Pritz Pochon-Jent AG., Bern

THE QOUTH AMERICAN

AINT LINE LIMITED
* C A4 R D 1 F F

Regelmissiger Frachtdienst

von HAMBURG und ANTWERPEN nach
BRASILIEN und RIO DE LA PLATA

und vice-versa

Kontinentale Generalagenten
AGENCE MARITIME
DE KEYSER THORNTON S.A.

14, LONGUE RUE DE L’HOPITAL, ANTWERPEN

. Emi} Steph Seecrs., K hi

Brown Jenkinson & Co. L

Berm. Daucisberg.

* Rheinunion Transportges, m.b.H.
* nnd in afien wichtigen Rheinplatzen sowie Stadten Sid-Deutschiands.

FRANKREICH (Mll Ausashme von Elsnsp) Nordisk Transport & Spedition S.R.L. Paris,

Elsass....oo0venn RhmEscau(SRL Strassburg.
SCHWEIZ ......... I Transport A.G. Ziirich,
TSCKECBOSLOWAKE! cesesteraanens British Lines Shipping Agency Ltd., Prag.

Rorschach-Heiden-Bergbahn

Die Herren Aktionfire werden hiermit znr
73. Generalversammiung

auf Samstag, den 13. August 1949, 15 Ulr 45, In das Gasthaus ¢ Kreuz » in Ror-
schach eingeladen.
Verhandlungen:

1. Entgegemmhme des Berichtes fiber das Geschiiftsjahr 1948,
2. der Jahresr und der Bilanz mr das Jahr 1948.
3

Berlcht der Kontrollstelle.
. Periodische Wablen,
4. Winsche und Antrige.
Eintrittskarten zn dieser Generalversammlung sowie Geschittsberichte
kdnnen gegen Aufgabe der Aktlennummern bls zum 12. Angust 1949 bei der Direk-
tion In Heiden bezogen werden. Am Tage der Generaiversammlung werden kelne
Karten mohr abgegeben.

Helden, den 19. Jull 1949.

G 47

Der Prasident: E. Keiler
Der Direktor: Herm. Keller.

Schweiz. Schmirgelscheibenfabrik AG.

Winterthur

Einladung zur 36. ordentlichen Generaiversammlung der Aktiondre

aul Samstag, den 20. August 1949, 10 Uhr, im Hotei ¢« Lowen + in Winterthur
TRAKTANDEN:

1. Ent h des Geschiftsberichtes, des Verwaltungsrates und des Revisions-
berichtes der Kontrolistelle Gber das Geschaftsjahr 1948/1949.

2. Abnah der Jahresr 194871949,

3. Beschlussfassung fiber die Entlastung der Verwaltung.

4. Beschlussfassung Gber die Verwendung des Reingewinnes.

5. Wahl der Kontrollstelle. W 50

Dle Gewinn- nnd Verlustrechnung 1918/1949, die Bilanz per 30. Juni 1949 mit dem
Revisionsbericht, sowie der Geschaftsbericht und die Antrige des Verwaltungsrates aber
die Verwendnng des Reingewinnes liegen im Burean der Gesellschaft zur Einsicht der Ak-
tionire auf,

Die Aktionare, die an der Generalversa woilen, k Stimmkartcn,
die sie zur Teilnahme an der Generalversammlung ermichtigen, bis Donnerstag, den 18. Au-
gust 1948, 12 Uhr, gegen Hinterlage der Aktien auf dem Burean des Herrn Dr. Hans Schlatter,
Bahnhofpiatz 2, In Zirich 1, beziehen. Die Hinteriage der Aktien kann auch bei einer schwei-
zerischen Bank erfolgen. ln diesem Falle werden die Stimmkarten gegen \orwelsung der
Pﬁnteriagebschemlgung der Bank bis zum vor ten Datum

tellneh

‘Winterthur, den 8. Juli 1949, Der Verwaitungsrat.
Klw Von mittlerer Handelsfirma gesucht
fur Sole-Crépe Fr. 70000
kurzfristig, gegen sichere Garantie.
Kautschuk- und Industriebedarf Offerten erbeten unter Chiffre
e . - N 57383 G an Pnbilcitas St. Gaiien.
Winterthur  Telephon (052) 236 66

Elektrische Bahn
St. Gallen-Gais-Appenzell

AUFRUF

Im Rahmen der ‘Privatbahnhilfe und Fusionierung werden die Inhaber

von in privatem Besitz befindlichen Stammaktien der

ehem. Appenzeller Strassenbahn,

heute Elektr. Bahn St. Gallen-Gais-Appenzell
zwecks Feststellung der vorhandenen bzw. im Lauf der Jahre untergegan-
genen Stammaktien aufgefordert, ihren Bestand unter Angabe von Stick-
zahl und Nr. der einzelnen Aktien bis 15. August 1949 an die Direktion in
Teufen zu melden.

Die Direktion,

Teufen, den 28. Juli 1949.
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tibte) République et Canton de Genéve
yPIltxﬂlxﬂﬂl " Département des finances et contributions

Grossere  Gemeinde
in der Westaschweiz

"ndustre | Emprunt 3':% Efat de Genéve 1937

Lol du 8 septembre 1937
Arbejtskrift vor-
INTERNATIONALE TRANSPORTE banden. Holz.;S!eLue, »
Kiea! Sana. usw.| in Lcs porteurs d’obligations 3 ;% Etat de Genéve 1937 sont Informés que 1285 obiigations
g"’”W . grossen Quantititen | sont sortics au tirage du 26 juiiiet 1949 (9* tirage) conformément au contrat d’cmpruntg
zu haben. SBB-An-
Isch(l,uli Billiges L:,au- 406 oblligations de 500 fr.
and kanp zur Ver- ’
empflehit sich als Generalvertreter der 5 LR £ e HERIS £ TRRG gt
B N (Eunesestclinmer; 12724 & 12730 13185 4 13186 13493 4 13510 13664 & 13665
FRAN KFURTER MESSE | ter Chitfre P 6207 8 12831 a 12837 13189 a 13192 13531 4 13536 13667 a 13681
s 2 an Publicltas Sitten, 12839 4 12848 13199 4 13218 13541 & 13546 18757 a 13768
(Herbstmesse) g —_— 12850 13271° & 13276 13548 2 13549 13894 2 13929
schwamme 12852 a 12870 13279 a 13284 13571 & 13589 13951 A 13967
18, bls 23, September 1949 - 12973 a 12976 13286 13611 a 13613 ¥
Hirschleder 12979 & 12981 13288 4 13289 13615 &.13626 13980 4 13992
12983 a 12990 13311 a 13326 13629 a 13630 13994 a 13995
Hch.Schwelzer 13085 a 13050 13328 4 13343 13633 a 13638 13997 a 14010
Poslfach 87. Basel 13 13095 & 13100 13347 a 13350 13644 2 13646 14091 a 14100
. oo 13171 a 13174 13457 4 13470 13649 a4 13660
Feuer ist eminent griindlich im Zerstéren | PATENTE 979 obllgations de 1000 fr. -
> X 141 a 160 3361 a4 3380 4861 & 4880 6461 a 6480
KIRCHHOFER, 461 & 480 3461 4 3480 4941 4 4960 6501 & 6520
RYFFEL & CO. 641 4 660 3541 & 3560 5161 & 5180 6581 & 6600
ZﬂRIcH SAHNHOFSTR. 66 921 &4 940 3621 a 3640 5321 a4 5340 7001 a 7020
1221 a 1240 3821 a 3840 5521 4 5540 7621 & 7640
2161 4 2180 3901 a 3920 5621 4 5640 7781 a 7800
2201 a 2220 4001 a 4020 5761 a4 5780 7881 a 7900
2581 4 2588 4121 a 4140 © 5961 a 5980 7921 a 7940
2590 a 2600 4381 a 4400 6001 a 6020 8261 a 8280
2721 a 2740 4621 4 4640 6141 a 6160 8661 a 8680
3201 a 3220 By 4701 a 4720 6301 a 6340 9061 a 9080
Ces obligations sont remboursables au pair en 500 fr. et 1000 fr., contrc la remise des
10rigy titres munis de leurs coupons non échus 4 partir du 1¢f novembré 1949, A la Calsso de I’Etat
g:g]':'mmu dc Geneve alnsi qu’auprés des é ts de banque désignés a cet effct.
ungen
S““’”aben-Juurnal Obligations sorties aux tlrages antérieurs et non présentées & l’encaissement:
Obllgations de 500 fr.
9908 (1045) 12140 (1948) 12151 (1947) 12869 (1948)
10177 (1945) 12147 (1948) 12207 (1948) 12940 (1946)
Feuer gibt sich nicht mit Halbheiten ab, wenn man es gew&hren 12122 (1948) 12148 (1948) 12304 (1948) 14127 (1948)
lasst. Ka i Gl El t trt mit solcher Wucht und 12137 (1948) 12149 (1948) 12659 (1948) 14128
s_s um' ein anderes Eiemen zersc_) mit solcher Wucht un nUI'EIne 12139 (1948) 12150 (1948) 12679 (1948)
Grandlichkeit, und was nach seinem Witen Obrigbleibt, sind wert- Handh b eingi ge
lose Trammer. g “"g(s!anl 4) Obligations de 1000 fr.
361 (1942 2445 (1948 38962 (1948 5995 (1948
Feuer muss daher an der Wurzel bekampft, es muss Im Keime 362 ;1942; 2460 51945; 3980 :1943; . 5996 $]g48;
erstickt werden, sonst richtet es unermesslichen Schaden an. Die 412 51944) 2996 (1948) 4441 (1948) 5999 (1848;

7 f 413 (1944) 3055 (1948) 4442 (1948) 6098 (1948
meisten Brande fangen kiein an und kdnnten an der Ausbreitung 414 (1944) 3056 (1948) 4443 (1948) 6099 (1948)
verhindert, rasch geldscht oder bls zum Eintreffen der Feuerwehr 741 (1944) 8717 (1948) 4444 (1948) 6722 (1948)
elngedammt werden, wenn PRIMUS-Feuerldscher zur Hand waren. Mitnur gingm 991 (1945) 8718 (1948) 4445 (1948) 6748 (1946)

5 Kﬂnrnblan (S'atrz) 1031 (1944) 3854 (1948) 5147 (1948) 6749 (1946)
_Gerite i t H | | 1032 (1944) 3855 (1948) 5359 (1948) 7205 (1946)
PRIMUS:-Feuerlésch F—]erata sind unschatzbare Heiter, sie verlelhen 1033 (1944) 3858 (1948) 5416 (1948) 7206 (1948)
eln Getihl der Beruhigung und ielsten wertvolle Dienste. Wir fabri- 1034 (1944) 3877 (1948) 5417 (1948) 7300 (1948)
zleren Feuerlésch-Apparate und -Gerdte fir alle Zwecke, zur Be- 147(; (1944) 9378 (19423 54:8 (1948) 7301 (1347;
. 1477 (1944) 3879 (194 5419 (1948) 7428 (1946
kamptung von Brianden tester und fidssiger Brennstoffe wie auch von 2376 (1946) 3880 (1948) 5420 (1948)
Branden an elektrischen Aniagen. Denken Sle an dle Verantwortung. HKeine § i
Lassen Sie sich bltte durch uns beraten und verlangen Sie den PRI- mit Car;;:hrun Gendve, fe 25 julllet 1949, X 261
Y papier
MUS-Prospekt Nr. 62 von der daher kemz . Le Conselller d'Etat
Schmutzun, chargé du Département des finances et contributionst
] 8 2
AG. fiir Ted'nmsche Neuhenen wer”andemah S Pt
rfi i
Binningen-Basel p :angudurhch
rich§
Abtellung PRIMUS-Feueridschgerdte -  Telephon (061) 41953 NurdslriTeLzamss République et Canton de Genéve

Département des finances et contributions

Emprunl 3'2% Etat de Genéve 1941

Deutschiand

Wir organisieren lhre Reise nach allen
drei Zonen innert kiirzester Frist.

Lol du 2 octobre 1941

Reisebureau und Internat. Transporte NATIONAL BUCHUNGSMASCHINEN Les porteurs d’obligations 3 ;% Etat de Genéve 1941 sont informés que 530 obllgations
i sont sorties au tirage du 25 juillet 1949 (4¢ tirage) conformément au contrat d’emprunts
Aeschengraben 33 BASEL Telephon (081) 6 89 35 Reichhaltiges  Lager  verschiedener
thodelle.  Grundlich kontrolfrert und 60 obllgations de 500 fr.
LnlegterenignaponiCuonaliziey 13141 2 13158 13441 & 13446 13681 & 13686 13761 a 13764
Zu verkaufen grevidrert GunsiigimPreis 13160 13448 A 13460 13689 A 13700
sehr giinstlg, neue und gebrauchte d tr n Service und Fabrik-
Mas - 470 obllga :
Benzinkanister & 201 wie fur neve Maschinen gations de 1000 fr.
mit Patentverschluss Fabrikvertretung : 1a 20 - 4061 & 4080 10061 a 10080 12152
A 541 a 560 4321 a 4340 10221 4 10240 12162
Eisenfisser 3 301 und 2001 HATIOUALRECISTRIESRASSEHAL] E 1061 & 1080 4621 A 4640 11081 a 11100 12179
Schwarzblech oder galvanislert ZIERH 1521 4 1540 ° - 4821 4 4840 11721 a 11740 12190
. e e o0 1701 a 1720 5521 A 5540 12101 & 12120 12201
40000 neue ° i 2101 a 2120 7541 a 7560 12122 12208
Jutesdcke Varkaufslokale in | 2941 a 2960 8381 a 8400 12125
mit Papler gefﬁllert, 120x70 cm ca. BASEL i 3361 A 3380 9201 a 9220 12139
1500 g. Telephon 333% 3981 a 4000 9761 a 9780 : 12143
Antragen an Postfach 2162 Lausanne. ,Wf:,,n;'m & ; Ces obligations sont remboursabies au pair, soit en 500 fr, et 1000 fr., contre ia remfse
i’ | des titres munis dc feurs coupons non écbus a partir du 1¢* novembre 1949. A la Caisse dp
P’Etat dc Genéve ainsi qu’auprés des établi s de banque désignés a cet effet.

‘Wir haben laufend gréssere Exporte
nach Italien, und suchen Importeure
itallenischer Waren, bls Fr, 100 000
pro Mobat. Giinsllge Kurse, — An-
fragen an METAUCOL GmbH,
Monbijoustr, 51, Bern, Teiepbon
(031) 5 81 66.

Obligations sorties aux tirages antérieurs et non présentées A I'encalsscment:

Obligations do 500 fr.
12794 (1948) 12795 (1948)

Obligations de 1000 fr.

4108 (1947) 6364 (1948) 6631 (1947) 8289 (1948)
6363 (1948) 6630 (1947) 7900 (1948)

5 . )

. * P P { B )

! W}/,//& 0 Gendve, le 25 juillet 1949, ‘ X 268
g

Le Conseiller d’Etat

— W ETTE R ‘*C 0 Z U R | c H 6 X chargé du Département des finances et contributionsg

|nsel‘iel‘en Sie im SHAB.! HOTZESTRASSE 23 TELEPHON 261737 F. Perréard




	

